Grazie all’interesse di romarie, ora possiamo vantare la versione Italiano-Quenya-Inglese del vocabolario Quenya-Italiano-Inglese presente sul volume di Kloczko (Lingue Elfiche, Ed. Tre Editori, trad. di Riccardo Campi). Ovviamente, in questa trattazione mancano alcune delle informazioni date nel suddetto libro (quali fonti, vocaboli correlati, pronuncia e simili), in quanto non vuole essere un modo di far avere il lavoro in concorrenza al libro, ma si prefigge di essere un utile strumento a quanti siano interessati nello studio di questo linguaggio tolkieniano, fornendo una valida possibilità di iniziare la ricerca dall’Italiano, invece che dal Quenya, e di dare le basi per una discussione su quanto qui presentato.

In questo lavoro non sono riportate tutte le forme declinate presenti nel libro; la versione completa del vocabolario si trova sul succitato libro.

Prima di lasciare spazio alla lista, alcune note e considerazioni: 

Le convenzioni di scrittura

Kloczko usa convenzioni dissimili da quelle comunemente usate, e questo per fornire alcune informazioni di carattere etimologico-evolutivo; per esempio, il termine aha, “furore”, viene scritto acha, in quando questa è la sua forma pre-evoluzione. La pronuncia resta la stessa, ma viene messa in evidenze l’origine etimologica. Tali convenzioni sono le seguenti: 

- cs per x;

- ‘h per h (quella indicata dalla Tegwa halla);

- ch per h (etimologicamente derivante da ch). 

Convenzioni linguistiche: “Ma questo termine è attestato?”

Nella lista, alcuni vocaboli presentano un “#” preposto; questo simbolo significa che la parola non è direttamente attestata, ma solo in composti (per esempio, #colindo si conosce da cormacolindo).

Commenti: lavoro valido o libro da evitare?

Lingue Elfiche è l’ultimo libro uscito sui lavori linguistici tolkieniani, e, a differenza di quelli precedenti, può vantare basi attestate molto maggiori, risalenti anche a vari libri della History of Middle Earth; nonostante questo, a mio parere è un libro in alcuni punti superficiale, in altri manchevole, forse non del tutto adatto a chi non sa nulla: molte cose sono date senza spiegazione del perché sia cosí, in altre viene detto come usare, a volte solo parzialmente, l’argomento presentato, ma non il suo scopo. 

Per esempio, andando nelle tabelle delle declinazioni scopriamo che la forma plurale del caso possessivo-aggettivale non esiste; ma si sa che tale forma esiste, e si forma tramite aggiunta della desinenza -iva, e questa informazione è data anche nello stesso libro di Kloczko.

Di per sé, comunque, è un libro interessante, non solo per la lista (e le molte informazioni che dà), ma anche per la parte grammaticale, dove alcune idee non presenti nei “soliti” siti sono presentate.

Ovviamente, per ogni discussione, richiesta e/o comunicazione sono contattabile a mornon@eldalie.com.

A

A elendil: elendilenna (to elendil)

A esclusione: enga (save)

A esclusione di: hequa (leaving aside, not counting, excluding, except)

A forma di foglia: lassecanta (leaf-shaped)

A lato di: ara (outside, beside)

A lungo: andave (long)

A parte: satya (private, separate, not common, excluded)

A partire da un paese: nóriello (from a country)

A partire da un territorio: nóriello (from a country)

A partire dall’est: rómello (from the east)

A partire dalla spiaggia: ‘hrestallo (from the beach)

A picco: aiqua (steep)

A precipizio: aiqua (steep)

A riposo: senda (resting)

A una grande distanza: palan (afar, abroad, distant, far and wide, to a great extent)

Abbandonare: hechta- (to put aside, to leave exclude, to abandon, to forsake)

Abbandonare un gruppo di persone e raggiungerne un altro: hótuli- (to leave a group and join anoter)

Abbandonare un luogo e raggiungerne un altro: ‘hótuli (to leave a place and join another)

Abbandonare un luogo e raggiungerne un altro: hótuli- (to leave a place and join another)

Abbandonò: hechtane (he put aside, left out. Excluded, abandoned, forsoke)

Abbastanza: farea (enough, sufficien)

Abbondante: alya (abundant, blessed), úvea (abundant)

Abbondanza: úve (abundance)

Abile: formaite (righthanded, dexterous), maite (handed-skilled)

Abili: maisi (plu of maite)

Abilità (manuale): curwe (skill of the hand)

Abisso: cilya (cleft, ass between hills, gorge, chasm), undume (abyss), yáwe (ravine, cleft, gulf)

Abitante: #farne (dwelling)

Abitazione trogloditica: ‘hróta (dwelling underground)

Abitudine: chiame (habit), haime (habit)

Abominabile: thaura (abominable, abhorrent, detestable) –forse meglio usare abominevole

Abominevole: saura (abominable, abhorrent, detestable)

Accerchiare: pel- (to round, to encircle, to revolve, to return)

Acchiappare: remi- (to snare)

Accordare: lav- (to yeld, to allow, to grant)

Acqua: nén (water)

Acquerugiola: miste (fine rain)

Acuto: laice (keen, sharp, acute), aica (sharp), micha (sharp, pointed), teruva (fine, acute)

Adagi: equessi (plu of eques)

Adagio (inteso come proverbio): eques (saiyng, a current or proverbial dictum)

Addio: namárie (farewell)

Addormentato: lorna (asleep)

Aderente: himba (adherant, sticking), chimba (idem)

Aderire: chimya (to stick, to cleave, to abide by), himya (to stick, to cleave)

Adesivo: chimba (adhering, sticking), himba (idem)

Adulto: wea (adult)

Adunco: racca (clawed), rempa (crooked, hooked)

Affamato: maita (hungry)

Affermazione: eques (saying, dicum)

Affermazioni: equessi (plu of eques)

Afferrare: mapa- (to gasp, to size)

Affezionato: moina (familiar, dear)

Agente: tyaro (doer, actor, agent)

Aggottare: calpa- (to draw water, to scoop out, to bale ut)

Agile: tyelca (swift, agile)

Agonia: unquale (agony)

Agosto: úrime (august)

Agrifoglio: ercassa (holly)

Aguzzare: erca- (to pric)

Aguzzo: maica (eager, fit or ready to cut, sharp, penetrating, goig deep in), micha (sharp, pointed)

Ahimé!: nai! (alas!), ai ! (ah !, alas !)

Al contrario: laume (on the contrary), ná (idem), nan (idem), nán (idem)

Al cuore: #honda (hearted)

Al di fuori: ava (outside, outer, exterior), ara (outside, beside)

Al di là: tar (beyond)

Al di sopra: or (above)

Al di sotto: undu (under, beneath), unu (down, under, beneath)

Al momento: lúmenna (on the hour, upon the hour) , 

Al momento (forma elisa di lúmenna): lumenn’ (elide form of lúmenna)

Al sicuro: varna (secure)

Ala: ráma (wing)

Alba: artuile (day- spring, early morn), ára (dawn), #áza (dawn), tuile (dayspring, early morn)

Alberato: aldarwa (having trees, tree- growun)

Alberi gialli: malinorni (plu of malinorne)

Albero (con un’ampia chioma): alda (tree, esp. stout and spreading trees)

Albero (di nave): tyulma (mast)

Albero bianco di Valinor: telperion (white tree of Valinor)

Albero con ampia chioma: alda (tree)

Albero della regione di Hyarrostar: laurelinque (tree from region of Hyarrostar)

Albero dritto e isolato: orne (tre straight and isolated)

Albero giallo: malinorne (yellow tree)

Albero odorifero sempreverde del Nísimaldar: oiolaire (fragrant evergreen tree of Nísimaldar), nessamelda (idem), vardarianna (idem), taniquelasse (idem), 

Albero (originario di Tol Eressea): lavaralda (trees brought from Tol Eressea)

Albero- giallo: ornemalin (yellow tree- probably an entish play- name for a malinorne)

Alcuni: queni (people, they)

Alcuni Nani: casalli (some dwarf)

Alcuno: aiquen (if anybody, whoever)

Aldilà (delle frontiere): pella (over the borders of, beyond)

Alfabeto: tengwanda (alphabet)

Alga: earuile (seaweed), uile (idem)

Ali: rámar (plu of ráma)

All’est: rómenna (eastward)

All’interno: mir (to the inside, into)

All’ombra: #lómea (shadowed)

Alla terra di Mezzo: endorenna (upon Middle- earth)

Alle foglie: lassé (acc. Of lasse)

Allegria: alasse (joy, merriment)

Allodola: lirulin (lark)

Allungamento: taile (lengthening, extension)

Allungare: taita- (to prolong)

Allungato: taina (lengthened, extended, streched, elongated)

Alta lingua: tarquesta (high- speech)

Alta torre: mindon (lofty tower)

Alta torre di guardia: tirion (great watch tower)

Altamente (?): tárienna (proudly- ?- , nobly- ?-)

Alte sale: oromardi (high- halls)

Altezza: óre (rising, height), #tárie (height)

Alti Elfi . tarquendi (high Elves), tareldar (idem)

Alto: tunda (tall)

Alto elfico: tarquesta (high- elvish)

Altura: tundo (hill, mound)

Alzare: orta- (to rise, to raise, to lift up)

Alzò: ortane (lifted up)

Ama: méla (loves)

Amabile: melima (loveable, fair), nilda (friendly, loving)

Amante: melisse (lover), melindo (idem), méla (loving, affectionate)

Amare come amico: mel- (to love as a friend)

Amaro: sára (bitter)

Amato: malda (beloved, dear), melin (dear)

Ambrato: rúnya (fiery, red)

Amica: nilde (friend), nilmo (idem), #othelle (sister, associate), serme (girl- friend), oselle (sister, associate)

Amichevole: nilda (friendly, loving)

Amici: meldor (plu of #meldo)

Amici degli Elfi: eldameldor (name given by West Elves to their friends)

Amicizia: nilme (friendship)

Amico: málo (friend), #meldo (idem), nildo (idem), nilmo (idem), sermo (idem), seron (idem)

Amico degli Elfi: eldandil (Elf- friend), quendelie (idem), quendil (idem)

Amico del re: arandil (king’s friend)

Amico giurato: otorno (sworn brother, associate)

Ammassarsi: chosta (to collect, to gather, to assemble), hosta- (idem)

Ammiraglio: ciryatur (ship- lord, admiral)

Amore . melme (love)

Ampio: landa (wide), palla (wide, expansive), úra (large)

Amputare (una parte di qualcosa): auciri- (to cut off- so that a portion)

Ancora: ata (again)

Andare: lelya- (to go)

Andare a cercare qualcuno: tulta- (to send for, to fetch, to summon)

Andarsene: vanya- (to go)

Andatevene!: hecal! (ye be gone! Ye stand aside!)

Andava: lende (went)

Andò: lende (went)

Anello: #corma (ring)

Angoscia: naicele (anguish)

Anima: enda (soul)

Animale maschio: hanu (male animal)

Annali: lúmequenta (chronological account), yénie (annals)

Anni: loar (plu of loa)

Anni elfici: yéni (plu of yén)

Annientamento del corpo di un Elfo: quale (agony, death of the body of an Elf)

Anno: inya (year), loa (year)

Anno astronomico: coranar (an astronomical year)

Anno dei calendari Numeroneani: loa (year of Numeronean calendars)

Anno del calendario di Imladris: loa (year of the calendar of Imladris)

Anno elfico: yén (elvish year)

Annuncio: canwa (announcement)

Antico: enwina (old), yára (ancient, old)

Antico o grande saggio: ingólemo (a wizard only to great sages of the Heldar)

Aperto (che non è chiuso): láta (open- not closet-)

Aperto (che non è ingombro di ostacoli): latin (open- not encumbered with obstacles), latina (idem)

Apertura: assa (hole, perforation, opening, mouth- of the thing-), anto (mounth)

Apertura: látie (opennes)

Apertura del pensiero: sanwelatya (tought- opening)

Apoteosi: manar (doom, final end, fate, fortune, final bliss), mande (idem)

Appassire: fir- (to die, to fade)

Appena prima del sorgere del sole: tindóme (starlit dusk, starry twilight, just bifore sun- rise)

Apprezzare: mel- (to love as a friend), #tyave- (to taste)

Aprile: víresse (april)

Aprire: latya- (to open- anything, so as to allow entry)

Aprirsi: palu- (to open wide, to spread, to expand, to extend), panta- (to unfurl, to spread out, to open), yanga- (to yawn)

Aquila: sorne (eagle), sorno (idem), sorni (idem), soron (idem), thorne (idem), thorno (idem), thoron (idem)

Aquile: thorni (plu of thorne, thoron)

Araldo: cáno (crier, herlad), tercáno (herlad)

Arancia: culuma (orange- fruit-)

Arancio (albero): culumalda (orange- tree)

Arancio (colore): culuina (orange- color-)

Arco (per il tiro): quinta (bow- for shooting-)

Arco: cú (bow)

Arcuare: cúna (to bend, to curve)

Arcuato: cúna (bent, curved)

Ardente: narwa (fiery, red)

Ardito: canya (bold)

Ardore: wie (manhood, vigour)

Argentato: silma (Silver), tinda (gliting, Silver)

Argento: silme (silver), telpe (idem), tyelpe (idem)

Aria (in quanto regione?): wilma (air- as region?-)

Aria (in quanto sostanza?): wilma (air- as substance?-)

Aria (musicale): linde (air, tune, song)

Aria: wilya (air)

Aria in quanto sostanza: wista (air as substance)

Aristocratici: arqueni (plu of arquen)

Aristocratico: arquen (nobleman, noble)

Arpa: ñande (harp), tanta (idem), tantila (idem)

Arpista: ñandaro (harper), tyalangan (harp- player)

Arrivare: tul- (to come)

Arrivederci: namárie (farewell)

Arte: carme (art)

Arte della composizione delle radici: sundocarme (the art of root making)

Artigiana: #tanel (craftswoman)

Artigiano: tano (craftsman, smith)

Ascoltare: lasta- (to listen)

Ascolto: lasta (listening, hearing)

Asse centrale: peltas (pivot)

Assemblea: yomenie (meeting, gathering)

Assembramento: tanga (crowd, press), yomenie (meeting, gathering), sanga (crowd, press)

Assi centrali: peltacsi (plu of peltas)

Assistente: #stámo (helper)

Astri: éli (plu of él)

Astro: él (star), elen (star)

Astronomi: elendili (plu of elendil)

Astronomo: elendil (one devote to astronomical lore), meneldil (astronomer)

Astuto: curumo (one with cunning devices)atani (plu. of atan), fírimar (plu of fírima), fíryar (men), hildi (plu of #hil)

Attaccare: #nut- (to tie), #tac- (to fasten)

Attaccato: tanca (firm, fixed, sure)

Attaccò: tance (fastened)

Attardarsi: lemba- (to stay, to stick, to adhere, to remain, to tarry)

Attingere acqua: calpa- (to draw water, to scoop out, to bale oout)

Attore: tyaro (doer, actor, agent)

Attraverso: ter (through), tere (idem)

Audace: canya (bold)

Aurora: ára (dawn), #áza (dawn), amaurea (dawn, erly day)

Auspicare: mere- (to wish, to desire, to want)

Auspicò: merne (he wished)

Australe: hyarmenia (southern)

Autore: tyaro (doer, actor, agent)

Autorità (solo con il possessivo): arata (usually with a poss.)

Autunno: narquelion (autumn), yúvie (idem)

Avaro: milca (greedy)

Aver paura di: #ruc- (to feel fear)

Avere potere divino: vala (to have divine authority)

Averi: cheren (governance), heren (fortune)

Avidità: milme (destre, greed)

Avvicinarsi: ana- (to come at hand)

Avvinto: raina (netted, enlaced)

Avviso: canwa (announcement)

Azione o atto volontario: nirme (exercise of will, act of will)

Azzurri: luini (plu of #luine)

Azzurro: #luine (blue), lúne (blue), ulban (blue)

Azzurro- pallido: ‘helwa (pale blu), helwa (pale- blu)

B

Babbino: atarince (little father)

Bacino: nende (pool)

Bagnato: linna (wet), micsa (idem)

Bambina: selda (child)

Bambini: chínar (plu of chína), séni (plu of sén)

Bambino: chína (child), selda (idem), sén (idem), hina (idem), hína (idem)

Bambino mio (vocativo): hinya (my child- in a vocative adressing-)

Banda di capelli: #phinde (tress, braid of hair)

Bandì: hechtane (he put aside, left out, excluded, abandoned, forsoke)

Barba: fanga (beard), #phanga (idem)

Barca: lunte (boat)

Barriera: lesta (fence, girdle)

Barriera di picche o di punte irregolari: caracse (jagged hedge of spikes)

Barriera di scudi: sandastan (shield- barrier)

Base: sundo (root), talma (base, foundation, root)

Basso: tumna (lowlying, deep, low)

Basso firmamento: nurmenel (lesser firmament)

Bastare: farya- (to soffice)

Bastava: farne (sufficed)

Batté: tamne (taped)

Battello: lunte (boat)

Battello (o nave) dalla prua assottigliata: cirya (sharp- prowed ship)

Battere: palpa- (to beat, to batter), #tam- (to tap), tamba- (to knock, to keep on knicking)

Battere con colpi ripetuti: tamba- (to knock, to keep on knocking)

Beare: yanga- (to yawn)

Beatitudine: almare (blessedness, blessing, good fortune), almie (idem)

Beato: almárea (blessed)

Bellezza: vane (beauty)

Belli: írima (plu of írima), írimar (idem)

Bello (a proposito delle sonorità o del rumore dell’acqua): linda (sweet- sounding, fairbeautiful)

Bello: írima (lovely, desirable) – non mi convince

Bello: maia (beautiful), melima (loveable, fair), vanima (fair, beautiful), #vanimo (the beautiful one), vanya (beautiful, fair), #wanya (beautiful)

Benedetto: aman (blessed, free from evil), almárea (blessed), mána (blessed)

Benedire: aista- (to bless)

Benefico: asea (helpful, beneficial, kindly), athea (idem)

Benessere: alma (good fortune, wealth), almare (blessedness, blessing, good fortune), almie (bledness, blessing, good fortune)

Beni: heren (fortune)

Bere: #suc- (to drink)

Bere a piccoli sorsi: salpa- (to lick up, to sup, to sip)

Bevuta: yulme (drinking, carousal)

Biancastri: ninqui (plu of ninque)

Biancastro: ninque (chill, pallid, white)

Bianchezza (fredda): ninquisse (- cold- whiteness)

Bianco (luminoso): silma (- shining- white), fána (idem)

Bianco: laiwa (sickly, sick, ill, pallid, wan)

Bianco immacolato: lossea (snow- white)

Bianco neve: losse (snow- white), lossea (idem)

Biondo: tulca (yellow)

Bisbigliare: #’hlussa- (to whisper), lussa (idem)

Bisbiglio: #’hlusse (a whispering sound), lusse (idem)

Bisestile (anno): atendea (leap- year-)

Bisogno/bisogni: maure (need)

Bistro: varne (brown, swart , dark brown)

Bizzarro: ranya (erratic, wandering)

Blocca: tápe (he stops, blocks)

Bloccato: tapta (impeded)

Bloccò: tampe (stoped, blocked)

Bocca (comprese lingua, labbra e denti): páva (mouth- including tongue, lips and teeth-)

Bocca: anto (mouth)

Bocca (di una cosa): assa (hole, perforation, opeing, mouth- of the thing-)

Boccale: súlo (globet)

Bordo: ráva (bank- especially of a river-), lane (hem), réna (edge, border, margin), ríma (edge, hem, border)

Bordo netto: lanca (sharp edge- not of tools- sudden end, clean edge)

Borghi cintati: #peleri (plu of peler), #pelezi (plu of peles)

Borgo cintato: peler (fenced field), peles (idem)

Bosco: toa (wood)

Boscoso: taurea (forested)

Braccare: roita- (to pursue)

Braccia: ranqui (plu of ranco)

Braccio: ranco (arm)

Brace: yúla (ember, smouldering wood), yulma (brand)

Braci: yulmar (plu of yulma)

Brama: milme (destre, greed)

Bramoso: milca (greedy)

Breve pema epico (?): #linwe (short lay- ?-)

Brezza: hwesta (breath, breeze, puff of air)

Brilla: síla (shine, shines)

Brillante: calima (shinning, brillant, brighy, light), itila (twinkling)

Brillantezza: ñalta (glittering), faire (manca l’inglese), rilya (glittering, brilliance)

Brillantissimo: ancalima (exceedingly bright, brightest)

Brillare (dell’argento o del bianco): sil- (to shine- shite or Silver-), thil- (idem), calta- (to shine), faina (to emit light), ita- (to sparale)

Brillare d’uno splendore bianco: ninquita- (to shine white)

Brillerà: caluva (shall shine)

Brillio: rilya (glittering, brilliance)

Brina: niquesse (frost- patterns), niquis (idem)

Bruciante: narwa (fiery,)

Bruma: chiswe (fog), #chíthe (mist, fog), hiswe (fog), híse (mist, fog), hísie (mist, fog)

Bruno: varne (brown, swart, dark brown)

Bruno scuro: varne (brown, swart, dark brown)

Bruno- giallastro: malwa (fallow, pale), marya (pale, fallow, fawn)

Brusio: lusse (whispering sound)

Brutto: úvane (without beauty), úvanea (wich is without beauty), úvanima (not fair)

Bruttura: úvanimo (monster)

Brutture: úvanimor (plu of úvanimo)

Bucaneve: nieninque (snow- drop)

Buco: assa (hole, perforation, opening, mouth- of a thing-), latta (hole)

Bugia: lícuma (taper)

Buio: fuine (deep shadow, gloom, unrelieved darkness)

Buio: huine (gloom, unrelieved darkness), more (dark, darkness)

Buona spada: macil (cutting sword)

Buono: mára (useful, fit, good of things)

C

Caccia: roime (hunt, hunting)

Cadavere: loico (corpse, dead body), quelet (corpse)

Cadaveri: queletsi (plu of quelet)

Cadde: #lantie (fell)

Caddero: lantaner (they fell), lantier (fell)

Cadente: #lantala (falling)

Cadente in: lantalasse (fallino in)

Cadere: lanta- (to fall), talante- (to fall), talta- (to slope, to slip, to slide down, yo collapse, to fall)

Cadeva: #lantie (fell)

Cadono: lantar (they fall)

Caduta: atalante (collapse, downfall, overthrow), atalantie (collapse, downfal, overthrow), lanta (fall)

Caduta di foglia: lasselanta (leaf- fall)

Calar del sole: núro (sunset)

Calca: tanga (crowd. press)

Calore: ás (warmth), úre (heat)

Calore rosso (?): yulme (red heat- ?-)

Cambiare: #hyan- (to change)

Camera: sambe (room, chamber), #thambe (idem)

Camera da letto: caimasan (bedchamber, bed- room)

Camere da letto: caimasambi (plu. of caimasan)

Camminare: vanta- (to walk)

Camminata: vanta (walk)

Camminatore: eldo (one who goes, traveller, migrant)

Cammini: tier (plu of tie)

Cammino: tie (path, course, road, line, direction, way)

Campanella: nelle (bell)

Camuffare: halya- (to veil, to conceal, to screen from light), #chalya (to veil, to conceal), telta- (to canopy, to overshadow, to screen)

Camuffato: halda (veiled, hidden, shadowed, shady), #chalda (idem)

Canale: celma (channel)

Cancello: ando (gate, door)

Candela: lícuma (candle)

Candela di cadavere: loicolícuma (corpse- candle)

Cane: chuo (dog), huo (dog)

Cane da caccia: ronyo (hound of chase)

Cane da muta: chuan (hound), huan (idem)

Canini: carcar (plu. of carca)

Canino: carca (fang, tooth)

Cantante: linde (singer), lindo (idem)

Cantare: #linda- (to sing), #lir- (to sing, to chant), nyello- (singer)

Cantina: felya (cave), rondo (cave)

Canto (grande): #lindale (- great or long- singing), #líre (song)

Canto santo della santa regina: #airetárilíre (holy queenly song)

Canzone: linde (air, tune, song)

Capacità tecnica ed inventiva: curwe (technical skill and invention- opposed to nolme)

Capanna (in legno): ampano (wooden hall, building especially of wood)

Capelli: locse (hair)

Capello: fine (hair)

Capelluto: finda (haired, having hair)

Capezzale: nirwa (bolster, cushion)

Capi: ingwer (plu of ingwe)

Capigliatura: finde (hair, esp. of the head)

Capo: hér (chief, principal, master, lord), héra (idem), aran (chief- tain), chéra (chief), ingwe (chief)

Capo delle navi: ciryatur (ship- lord, admiral)

Capo- mastro: tano (craftsman, smith)

Cappa: collo (cloak)

Cappuccio: telme (hood, covering)

Cara progenitura (?): onya (dear offspring- ?-)

Carbone ardente: yúla (ember, smouldering wood)

Carico: cólo (burden)

Carne (di un Incarnato): ‘hrave (flesh of an Incarnate)

Caro: melda (beloved, dear), melin (dear), moina (familiar dear)

Caro figlio (?): onya (dear son - ?-)

Casa: car (house), #coa (house)

Casa cinta da mura: opele (walled house)

Casa reale: már (house of the King)

Casata: nosse (“house”)

Casco: cassa (helmet), #cazma (helmet), carma (helmet)

Casetta: mar (little house)

Casette: mardi (plu of mar)

Cassiopea: wilwarin (the constellation of Cassiopea)

Cattivo: morimaite (bad, evil), #ulca (evil), úmea (evil)

Causare: tyar- (to cause)

Cavallerizzi: roqueni (plu of roquen)

Cavallerizzo: roquen (horseman, rider)

Cavallo: rocco (swift, horse)

Cavallone: falma (foaming wave, crested wave)

Cavalloni: falmali (plu of falma), falmalinnar (allativo, plurale generale of falma), falmar (plu of falma)

Caverna artificiale: ‘hróta (artificial cave)

Caverna naturale o artificiale (vista da sotto o dall’interno): rondo (natural or artificial structure)

Caverna (vista dall’esterno): felya (cave as seen from the outside)

Cavità: súma (hollow cavity, bosom), latta (pit), unque (hollow)

Cavità orale: ñáva (inside of the mouth)

Cavo (della mano): cambe (hollow –of hand-)

Cella: mando (gaol, custody, safe- keeping)

Cento: #haran (hundred)

Centro (di un luogo): ente (centre- onlyphysical)

Centro: ende (center)

Centro (o cuore)di una persona: enda (center or heart of person)

Cera: líco (wax)

Cerchio (di una lettera elica): lúva (bow- in writing the body of an elven letter)

Cereo: laiwa (sickly, sick, ill, pallid, wan)

Cerimonia: athar (fixed time, festival), asar (idem)

Cerimonie: asari (plu. of asar)

Certamente no: laume (no indeed not)

Certuni: queni (people, they)

Cespuglio: tussa (bush)

Cessare: pusta- (to cease, to stop)

Cha ha piedi: #talya- (footed)

Che: ya (shich)

Che abita in montagna: orofarne (mountain- dwelling)

Che accende il desiderio: tintalle (kindler)

Che aiuta: asea (helpful, beneficial, kindly), athea (helpful, benefcial, kindly), #stámo (helper)

Che aiuta i re (a guarire): asea aranion (who helps the Kings- to cure-)

Che ama il mare: earendil (lover of the sea)

Che appartiene agli Elfi Sapienti: ñoldorinwa (deep- elves)

Che appartiene ai Valar: valaina (of or belonging to the Valar)

Che appartiene al tempo andato: yára (belonging to or descending from former times)

Che appartiene alla foresta: taurina (of forest)

Che c’è?: manie? (what is it?)

Che cade e crolla: talta- taltala (slide down and collapse)

Che concerne gli Elfi dell’Ovest: eldarinwa (of the Eldar)

Che da ordini: námo (ordainer)

Che dà sollevo: asea (helpful, beneficial, kindly), athea (idem)

Che è carico di molti anni: linyenwa (having many years)

Che è coperto di molte foglie: lillassea (having many leaves)

Che è di statura o potenza incommensurabile: taura (of unmeasured might or size)

Che è fedele alle promesse: vórima (steadfast in allegiance, in keeping oath or promise)

Che è impossibile da dire o da esprimere: úquétima (impossible to say to put into words)

Che è impregnato d’acqua: nenda (watery, wet)

Che è in rapporto #col mare: earenya (connected or concerned with the sea)

Che è in rapporto con il sole: anarya (connected, or concerned with the sun)

Che è in rapporto con la fine delle cose: mettanye (connected or concerned with the ending of the tings)

Che è molle: macsa (pliant, soft)

Che è piantato con numerose querce: lindornea (having many oak- trees)

Che è piantato con numerosi pioppi: lintyulussea (having many poplars)

Che è piantato d’alberi: aldarwa (having trees, tree- grown)

Che è potente: melco (mighty one)

Che è privo di: penya (lacking, inadequate)

Che è proprio degli Elfi chiari: vanyarin (vanyarin)

Che è proprio degli Elfi dell’ovest: eldarin (of the Eldar)

Che è proprio degli Elfi sapienti: ñoldorin (deep- Elven)

Che è proprio dei Lindar: lindarin (wich belongs to the Lindar)

Che è proprio dei Nandor: nandorin (who belongs to the Nandor)

Che è proprio dei Teleri: telerin (telerian)

Che è proprio delle donne (?): inimeite (femminine- ?-)

Che è provvisto di capelli: finda (haired, having hair)

Che guarda lontano: palantír (who looks afar)

Che ha conoscenze: #ñólimon (one with knowledge)

Che ha dita: lepta (fingered)

Che ha due metà: atendea (doubble- middle)

Che ha due occhi penetranti: hendumaica (with a sharp- eye)

Che ha foglie grigiastre: lassemista (sith gray leaves)

Che ha gambe arcuate: quingatelco (bowlegged)

Che ha gli occhi malvagi (o cattivi): henulca (evileyed), (forse meglio “diabolici”)

Che ha la mano nera: morimaite (black- handed)

Che ha la pancia (o il ventre) che puzza: sauricumba (foul- bellied)

Che ha potenza (o potere): vala (one with power)

Che manca: penya (lacking, inadequate)

Che mancano: penye (plu of penya)

Che mantiene le promesse: voronda (steadfast in allegiance, in keeping oath or promise, faith- full)

Che non deve essere detto o raccontato: avanyárima (not to be told or related)

Che non deve essere pronunciato: avaquetima (not to be said, that must not be said)

Che non è bello: úvanima (not fair)

Che non è corrotto (sano): alachasta (unmarred)

Che non è di nessunao: lerina (not made fast, not owned)

Che non è saggio: alasaila (unwise)

Che non ha raggiunto il pieno sviluppo: nauca (full- grow but smaller or shorter than normal)

Che non possono essere contati: únóti (plu of únóte)

Che non può essere contato: únóte (not counted, uncounted)

Che non si lascia numerare: avanóte (without number)

Che non si può contare: únótima (impossible or difficul to count, numberless, counteless)

Che non si può raccontare: únyárima (impossible to recount)

Che osa: verya (bold)

Che osserva la legge: #thanya (regular, law- abiding, normal)

Che penetra profondamente: maica (eager, fit or ready to cut, penetrating, going deep in)

Che possiede un potere o una volontà divina: valya (having divine authority or power)

Che proviene da Ondolinde: ondolindello (from Ondolinde)

Che proviene dai tempi andati: yára (belonging to or descending from former times)

Che può creare tutto: ilúcara (omnificent)

Che può essere compiuto: métima (last, final)

Che può/possono morire: fírima (ap to die)

Che rifiuta: avar (refuser)

Che rifiutano: avari (plu of avar)

Che sale: ambapenda (uphill)ampenda (uphill)

Che scompare lentamente: fifírula (slowy fading)

Che si riferisce a due alberi: aldúya (connected or concerned with two trees)

Che si riferisce a un albero: aldea (connected or concerned whit a tree)

Che si schiudono: hácala (yawning)

Che sia: nai (may it be that, be in that)

Che sono coperti di molte foglie: lillassie (plu of lillassea)

Che sono privi di: penye (plu of penya)

Che sta a letta: caila (lying in bed)

Che sta a letto (?): caimassea (bedridden- ?- , sick- ?-)

Chi: i (who)

Chi?: man (who?)

Chiamare (a sè): yal- (to summon)

Chiaro: vanya (beautiful, fair) – francamente mi sembra sbagliato- 

Chicchessia: aiquen (if anybody, whoever)

Chiodo: tacse (nail)

Chiostra di denti: anca (jaws, row of teeth), carcane (row of teeth)

Chiudere: pachta (to close)

Chiunque: aiquen (if anybody, whoever)

Chiuso: pachta (closesd, shut, private), tanca (firm, fixed, sure)

Chiusura: tangwa (hasp, clasp)

Chiusura completa: aquapachtie (complete closedness)

Cibo: apsa (cooked food, meat)

Ciclo: randa (cycle, age)

Cieli: fanyar (plu of fanya)

Cielo: fanya (sky), fanfare (sky), helle (sky), wilya (idem)

Cigno: alqua (swan)

Cima: aicale (peak)

Cima di una montagna: aicasse (mountain peak)

Cinque: lempe (five)

Cinta: panda (enclosure)

Cintura: lesta (fence, girdle)

Ciò: ta (that, it)

Ciò che è alto: #tárie (height)

Ciò che è nobile: tárienna (proudly)

Ciò che non si può più avere: #wanwa (no longer to be had)

Ciò che non si può più ottenere: vanwa (no longer to be had)

Ciò che si posside: heren (what one has in store)

Ciò che vi è di scorta: cheren (what is in store for one), heren (idem)

Ciò è buono: márie (to be good, it is good)

Ciocca di capelli: finde (tress, braid of hair)

Ciottoli: sarnie (shingle)

Ciottolo: sar (small stone)

Circolare: corna (round, globed), rinda (circular)

Circolo: rinde (circe)

Città con una cinta fortificata: osto (town with wall round, city)

Città con una cittadella e una torre di guardia: minasse (city with a citadel and a central watch- tower

Città elfica (Gondolin): ondolinde (elven city, best known as a Gondolin)

Città fortificata: opele (town)

Cittadella: osto (town with wall round, city)

Clan: nosse (clan)

Codice gestuale: hwerme (gesture- code)

Cogliere: mapa- (to gasp, to size)

Col vento: súrinen (wind- in)

Colare: sir- (to flow)

Colei che è spirata: fíriel (she that died)

Colei che è superiore: táre (she that is high, lofty)

Colle: #ambo (hill)

Collegare: #tac- (to fasten)

Collera: #’horme (haste, violence, wrath), orme (idem)

Collina: #ambo (hill), tundo (hill, mound)

Colomba: cu (dove), cua (dove)

Colpire (o tagliare) con la lama della spada: mac- (to hew with a sword), palpa- (to beat, to batter)

Colpo di pennello: tecco (stroke of a pen or brush)

Coltello: sicil (knife)

Colui che cresce in potenza: melcor (he who arises in might), melcóre (idem)

Colui che E’ Solo: eru (He that is Alone)

Colui che fa: #carindo (doer)

Colui che guarda lontano: palantir (he who looks afar)

Colui che mette insieme i numeri: onótimo (one who assemble numbers)

Colui che possiede un vastissimo sapere: ingolmo (one who has very great knowledge)

Comandamenti (di Dio): acsani (plu of acsan)

Comandamento (di Dio): acsan (law, rule, commandament)

Comandante: chéra (pricipal), ingwe (chief)

Comandante supremo: cundu (princeps)

Comandanti: ingwer (plu of ingwe)

Comandare: can- (to command, to issue orders, to rule)

Comando: canwa (order)

Combattente: machtar (warrior), mechtar (idem)

Come: ve (like, as)

Commemorare: enyal- (to commemorate)

Commerciante: mancar- (tradesman)

Commerciare: manca- (to trade)

Compianto: nainie (lament, poem)

Compiere (qualcosa): metya- (to put an end to)

Compiersi: auta- (to go away, to leave)

Completamente: aqua (fully, completely, altogether, wholly)

Completamente passato: vanwa (past and over), #wanwa (idem)

Complimentare: #laita- (bless, praise)

Componente: tengwe (indication, sign, token)

Comprensione: chande (knowledge, understanding), hande (idem)

Comprensivo: chanda (understanding), handa (idem)- (forse più esatto “che capisce”

Comunità: lie (people)

Con: yo (together)

Con due piedi: #attalya (biped)

Con il permesso: lenéme (with leave)

Con la sua voce: ómaryo (with her voice)

Con molta ombra: lilómea (many shadowed)

Con molti fiori: lilótea (having many flowers)

Con numerosi alberi gialli: malinornélion (of many yellow trees)

Con numerosi nomi: esselínen (with many names)

Con o su ali: rámainen (on wings)

Con una vocale ripetuta: ómataina (extended vowel)

Con voci: ómainen (with voices)

Concedere: lav- (to yeld, to allow, to grant)

Concezione: nó (conception), noa (conception)

Conchiglia: hyalma (shell)

Conchiglia marina di Ulmo: hyalma (horn of Ulmo)

Concludere: telya- (to finish, to wind up, to conclude)

Conclusione: telma (conclusion)

Concupiscente: maiea (lustful)

Condivisione: #hantale (sharing, thanksgiving)

Confraternita: otornasse (brotherhood)

Congiungimento: yo (together)

Conoscenza: chande (knowledge, understanding), hande (idem)

Conoscenza segreta: ñolwe (wisdom, secret lore)

Conoscenze: ñóle (wisdm, lore, long study, knowelwdge)

Conoscere: chanya (to understand, to know about, to be skilled in dealing with), hanya (idem)

Consacrati: aman (blessed, free from evil)

Conscere: ista- (to konw, can)

Consonante: #ñávatengwe (consonant), #ñávea (idem), #pataca (consonnant), tengwe (idem)

Consonante aspirata: surya (spirant consonant)

Consonante occlusiva: punta (stopped consonnant)

Consonanti: ñávatengwi (plu of ñávatengwe), ñávear (plu of #ñávea)

Consonanti: patacar (plu of #pataca)

Consonanti: tengwi (plu of tengwe)

Consonanti (labio- velari): quessetéma (the labio- velar consonants)

Consorella: oselle (sister, associate), #othelle (idem)

Consumare: yerya- (to wear- out- , to get old)

Consunto: yerna (old, worn)

Contabile: #nótima (countable) – contabile? È un termine che mi piace poco

Contare: hosta- (to collect, to gather, to assemble, to count), not- (to reckon, to count)

Contare fino a: onot- (to count up)

Contato (pass. di not-): nótina (counted)

Continuamente: voro (ever, continually)

Continuo: vorima (continual)

Contorcersi: richta- (to twitch)

Contorto: raica (crooked, bent, wrong)

Contorto: rempa (crooked, hooked)

Contrada: mar (land, home)

Contrade: mardi (plu of mar)

Contratto: ovesta (treaty)

Contro i Potenti: valannar (on or against Powers)

Controllare: tur- (to wield, to control, to govern, to master), tir (to guard)

Convocare: tulta- (to send for, yo fetch, to summon)

Coperto di una rete: raina (netted, enlaced)

Copertura: telme (hood, covering), telume (roof, canopy, dome), tópa (roof)

Coppa: yulma (cup, drinking vessel)

Coppia sposata: veru (married pair)

Coprì: tompe (covered)

Coprii: tompe (covered)

Coprire: tópa- (to roof, to cover)

Copro/copri: tope (covers)

Coraggio: verie (boldness)

Coraggioso: verya (bold)

Cordiale: nilda (friendly, loving)

Coricarsi: núta (to set)

Coricato: caila (lyng in bed)

Coricato a letto (?): caimassea (bedridden- ?- , sick- ?-)

Cornacchia: corco (crow), quáco (crow)

Corni (da caccia): rombar (plu of romba)

Corno (da caccia): romba (horn, trumpet), róma (horn)

Corno: tarca (horn), rassa (horn)

Corno da caccia di Orome: valaróma (horn of the Vala Orome)

Corona: carma (crown), ría (garland. wreah), rie (crown

Corpo (di un essere Incarnato): ‘hroa (body of an incarnate)

Corpo: loico (corpse, dead body)

Correggia: latta (strap)

Corrente: celume (stream, flow, flowing, flood)

Corrotto: hastaina (marred)

Corruscazione: russe (coruscation)

Corsiero: rocco (swift, horse)

Corto: sinta (short), tinta (idem)

Corvo: corco (crow), quáco (idem)

Cosa: nat (thing)

Cosa che non può esistere: únat (thing impossible to be or to be done)

Cosa che non può essere compiuta: únat (thing impossible o be or to be done)

Cosa fabbricata n maniera ingegnosa: curo (skllful device)

Cosa portata: cólo (burden)

Cosa spaventosa: urco (anything that caused fear to Elves, any dubious shape or shadow, or prowling creature)

Cosa succede?: manie? (what is it?)

Coscia: tiuco (thigh)

Coscienza: enda (mind), sáma (mind)

Coscienza intima: óre (spirit, heart, premonition)

Coscienze: sámar (plu of sáma), sámat (plu of sáma)

Cose che non possono esistere: únati (plu of únat)

Cose che non possono essere compiute: únati (plu of únat)

Così: sin (so)

Costa: amban (up ward slope, hill- side), ampende (upward slope)

Costante: vórima (steadfast in allegiance, in keeping oath or promise, faithfull)voronda (idem), voronwa (enduring, long- lasting)

Costanza: voronwie (steadfastness, loyalty, faithfulness, endurance, lasting quality)

Costellato di gemme rosse: carnimírie (red- jewelled or with adornement of red jewels)

Costretto: nauta (bound, obliged)

Costringere a: mauya- (to compel)

Costrizione: mausta (compulsion)

Costruì: carne (buillt)

Costruire: #car- (to build, to form, to make, to do), carita (to build, to form, to make, to do)

Costruire questo: caritas (buillding it)

Costruiscono: carir (they form)

Costruito: care (build, form, make)

Costruttore: samno (carpenter, wright, builder), tano (craftsman, smith)

Costruttrice: #tanel (carftswoman)

Costruzione: ataque (construction, building), car (building)

Costruzione fortificata: osto (place, building made or fortified by art, fortres, stronghold)

Costume: chiame (habit), haime (idem)

Creare: onta- (to beget. , to create)

Creatura: onna (creature)

Creatura deforme e orribile: ulundo (deformed and hideous creature)

Creatura ostile e terribile: rauco (hostil and terrible creature)

Creature: onnar (plu of onna)

Crepa: hyatse (cleft, gash)

Crepaccio: yáwe (ravine, cleft, gulf)

Crepuscolare: #lómea (dusky, shaded)

Crepuscolo (rosso?): yúcale (- red?- twilight)

Crepuscolo: yuale (twilight)

Crepuscolo stellato: tindáme (starlit dusk, starry twilight, just before sun- rise), undóme (star- opening)

Crescita: loa (growth)

Crescite: loar (plu of loa)

Cresta dell’onda: winga (crest of wave), winge (idem)

Crollare: atalta- (to collapse, to fall, to fall dow

Crollare: rucsa- (to crumble)

Crollato: rucsal (crumbling), #rucsala (idem)

Crollò: ataltane (down- fell, fell down, slid in ruin)

Crudele: ñwalca (cruel)

Cucuzzolo: nóla (round head, knoll)

Cugina: onóne (kinswoman)

Cugino: onóro (cugino: kinsman)

Culmine di un edificio: telma (last item in a structure, such as a coping- stone, or a top- most pinacle)

Cuocere (al forno): masta- (to bake)

Cuore (di un luogo): ente (only physical)

Cuore (organo): hón (heart - physical-)

Cuore: indo (state of mind, heart, mood, resolve, will), óre (heart)

Cuore della casa: honmaren (heart of the house)

Cuore (organo): chón (heart)

Cupi: morne (plu of morna)

Cupo (che manca di luce): #lómea (gloomy- who is deprived of light-)

Cupo: morna (dark, black, gloomy, sombre), nulda (dark, dusky, oscure), nulla (idem)

Cupola: coromindo (cupola, dome), telluma (dome, cupola)

Cupola (celeste): telume (roof, canopy, dome –especially dome of heaven-)

Curvare: cúna (to bend, to curve)

Curvato: cúna (bent, curved)

Curvo: cúna (bent, curved), raica (crooked, bent, wrong)

Cuscino: nirwa (bolster, cushion), quesset (pillow)

Custodia: mando (gaol, custody, safe- keeping)

D

D’altra parte: ná (on the other hand), nan (idem), nán (idem)

D’argento: telpina (of Silver), tinda (gliting, Silver), #tyelpina (of Silver)

D’argento (?): telemna (Silver - ?-)

D’ora innanzi: an sí (for now)

D’una foglia: lasseo (of a leaf)

Da capo a piedi: telmello (from hood to base, from top to bottom)

Da Oiolosse: oiolosseo (from Oiolosse)

Da Orome: oroméva (from Orome)

Da un grigio paese: sindanóriello (out of or from a grey country)

Daga: sicil (dagger)

Dal: et (forth, out)

Dall’alto in basso: telmello (from hood to base, from top to bottom)

Dall’est: rómello (from the east)

Dalle dita (o grinfie) che frantumano: raccalepta (clawfingered)

Danzare: lilta- (to danse)

Darà: antáva (will give)

Dare: anta- (to presente, to give)

Dare ordini: can- (to command, to issue orders, to rule)

Dare una breve scossa: richta- (to jerk, to give a quick or move)

Datrice di pane: massánie (breadgiver)

Datrice/datore: ante (giver)

Debole: engwa (sickly)

Deboli: #engwe (plu. of engwa)

Decimo: quainea (tenth)

Declino del fuoco: narquelion (fire fading)

Degli alberi: aldaron (of trees, of the trees)

Degli Elfi: eldaive (plu of eldaiva), eldaron (of the Elves), quendion (idem)

Degli Elfi- grigi: sindaron (of the Grey- elven)

Degli inverni: ‘hrívion (of winters)

Dei maghi: istarion (of wizards)

Dei nomi di luogo: nómesseron (of place- names)

Dei padri deli uomini: atanatárion (of the fathers of men)

Dei Potenti: valarinwa (of the Powers)

Dei re: aranion (of the king)

Dei Signori (Potenti): valin (of the Lords- Powers-)

Dei Silmarilli: silmarillion (of the Silmarils)

Dei toponimi: nómesseron (of place- names)

Del cane da muta: húnen (of the hound)

Del costante: vorondo (of voronda), vórima (idem)

Del lago: ailinen (of pool, of lake)

Del leale: vorondo (of voronda), vórima (idem)

Del mare: airen (of the sea), earen (of the sea)

Del nord: formenya (northern)

Del nostro incontro: omentielmo (of omentielma), omentielvo (idem)

Del popolo degli Elfi: eldaliéva (of the people of the Elves)

Del re: #arna (royal)

Del sangue: yaren (of yár)

Del suolo: cemina (of earth, earten)

Del tutto: aqua (fully, completely, altogetheer, wholly)

Del Vala: valatáren (of th Vala)

Delimitare: lanya- (to bound, to enclose, to separe from, to mark the limit of)

Delimitato: lanwa (which within bounds, limited, finite, well- defined)

Dell’Elfo: aldar (of elda), eldaiva (of the elf), eldor (of Eldo)

Dell’ombra: huinenna (of shadow)

Della Calacirya: calaciryo (of calacirya)

Della luce: calo (of cala)

Della santa regina: airetário (of the holy- queen)

Della terra: cemina (of earth, earten)

Delle belle bersone: vanimar (plu of #vanima)

Delle foglie: lasseo (of leaves)

Delle stelle: elenion (of the stars)

Dello stagno: ailinen (of pool, of lake)

Demone: rauco (powerfull, hostile and terrible creature, demon)

Demone di potenza: valarauco (demon of might)

Demone tormentatore: malarauco (demon of pain)

Demoni di potenza: valauracar (plu of valarauco)

Denti: nelci (plu of nelet)

Denumerare: not- (to reckon, to count) – io userei enumerare, quel denumerare non mi convince

Deperimento: quelle (fading)

Deserto: eruma (desert)

Desiderabile: írima (lovely, desirable)

Desiderabili: #írime (plu of írima), írimar (idem)

Desiderare: mere- (to wish, to desire, to want)

Desiderio: námie (a single judgement, desire), íre (desire), yesta (desire)

Destinare a: martya (to destine)

Destinato: marta (fey, fated)

Destini: umbarten (plu of umbar)

Destino: manar (doom, finalend, fate, fortune, finalbliss), mande (idem), ambar (doom), maranwe (destiny), unbar (fate, doom)

Destra: forya (right)

Destro: formaite (rightanded, dexterous)

Detestabile: saura (abominable, abhorrent, detestable), thaura (idem)

Detestare: feuya- (to feel disgust, to abhor)

Detti (intesi come: proverbi): equessi (plu of eques)

Detto (inteso come: proverbio): eques (saiyng, dictum)

Deviare da: ranya- (to stray)

Di Altariel: altariello (of Altariel)

Di buonora: arinya (morning, early)

Di cuore: #honda (hearted)

Di Dio: eruo (of God, God’s)

Di ferro: angaina (of iron)

Di festa: merya (festive)

Di gioco: tyaléva (of play)

Di miele: lissen (of honey)

Di numerosi bei bambini: vanimálion (of many beautiful children)

Di nuovo: ata (again)

Di ogni giorno: #ilaurea (of everyday)

Di Orome: oromeo (of Orome)

Di pietra: sarna (of stone)

Di Rúmil: rúmilo (of Rúmil)

Di second’ordine: pitya (second rank or importance)

Di sotto: nún (underneath)

Di un tempo: yalúmea (once upon a time), yárea (olden)

Di una volta: yárea (olden)

Di Valinor: valinóren (of Valinór), valinóreva (idem)

Di Varda: vardo (of Varda)

Dialetto parlato dai Ñoldor: ñoldorin (tongue spoken by the Ñoldor)

Dice: eque (said, says)

Dicembre: ringare (december)

Dicevo/diceva: eque (said)

Dico/dicono: eque (said, says)

Dieci: cainen (ten)

Dietro: telle (rear)

Difficile da vedere: néca (vague, faint, dim to see), 

Difficili da vedere: néce (plu of néca)

Diletto: melda (beloved, dear)

Diluvio: oloire (great flood)

Diluvi: ulunde (flood), már (dwelling)

Dimora simbolica di Dio: tarmenel (symbolic residence of God)

Dimorare: lemba- (to stay, to stick, to adhere, to remain, to tarry), mar- (to abide, to be settled, to be fixed)

Diniego: avanir (unwill)

Dio increato: eru (God)

Dire quet- (to say, to speak, to tell), quete (say. speak, tell)

Dire no: váquet- (to say not)

Diresse: turne (wielded, controled, governed)

Diretto: #turúna (mastered), turún (forma elisa of #turúna)

Direzione: tie (path, course, road, line, direction, way), men (direction)

Direzione del tramonto: númen (direction or region of the sunset)

Direzioni: tier (plu of tie)

Dirigere: tur- (to wield, to control, to govern, to master), menta- (to send, to cause to go)

Dirigersi (in qualunque direzione): lelya- (to procede- in any direction-)

Diritto: téra (straight, right)

Disarticolato: rúcina (confused, shattered, disordered)

Discendente: indyo (grandchild, descendant, grandson)

Discernimento: tercen (insight)

Discorsi riporati (da qualcuno): equessi (plu f eques)

Discorso riportato da qualcuno: eques (quotation from someone’s uttered word)

Disdegno: yaiwe (mocking, scorn): 

Disfarsi: rucsa- (to crumble)

Disordinato: rúcina (confused, shattered, disordered)

Dispiegare: palya- (to spread, to expande, to extend)

Dispiegarsi: palu- (to open wide, to pread, to expand, to extend), panta- (to unfurl, to spread our, to open)

Disposizione di spirito: indo (state of mind, heart, mood, resolve, will)

Disprezzo: yaiwe (mocking, scorn)

Dissero: eque (said)

Dissimulare: #nurta- (to hide)

Dissimulazione: nurtale (hiding)

Dissipazione: nurtale (hiding)

Distante: eccaria (remote, far)

Distendere: #caita- (to lie, to be lying, to remain), lenca (to loose, to slacken)

Distendersi: palya- (to spread, to expand, to extend)

Distinguere: cen- (to behold, to perceiv, to note)

Distinguere: sati- (to set aside, to appropriate to a special purpose or owner)

Distinto: satya (private, separate, not common, excluded)

Distrutti: atalantie (plu. of atalantea)

Distrutto: atalantea (ruinous, downfallen)

Dito: lepse (finger)

Dittonghi: ohloni (plu of ohlon), ostimi (plu of ostime)

Dittongo: ostime (blend of two;running together of two phonemes), ohlon (diphtong), #samna (idem)

Diventare bianco: ninquita- (to whiten)

Diversi nani: casalli (several dwarves)

Divertimento: tyalie (sport, play, game)

Dividere in due: perya- (to divide in middle, to halve)

Divinità: salassa (divinità)

Divino: valaina (divine)

Divisione dell’anno: asta (division of the year, month)

Diviso (?): perina (halved-)

Dodici dozzine: chost (gross), host (gross)

Dodici ore: arya (twelve hours, day)

Dolce: lisse (sweet), musse (soft)

Dolore acuto: naice (sharp pain)

Doloroso: naicelea (painful)

Dominare: tur- (to wield, to control, to govern, to master)

Dominato: #turúna (mastered), turún (forma elisa of #turúna)

Dominazione: túre (mastery, victory)

Donatrice/donatore: ante (giver)

Doni: annar (plu of anna)

Donna (elfo o umana): nis (woman- elf or mortal-), nisse (idem), nís (idem)

Donna: inya (female)

Donna abbandonata dai suoi amici: hecile (one lost or forsaken by friends)

Donna mortale: fíriel (mortal- maiden, mortal woman)

Donna valorosa: indis (great or valiant woman)

Donna: ní (female, woman)

Donne: nissi (plu of nis and nisse)

Dono: anna (gift)

Dopo: tar (beyond)

Doppio: atwa (doouble), tanta (double)

Dorati: laurie (plu of laurea)

Dorato: laure (golt- buta applied to those things which are called golden)

Dorato (di un colore o della luce): laurea (golden- only light-)

Dotto: ñóla (wise, learned)

Draghi che sputano fuoco: urulóci (plu of urulóce)

Draghi di fuoco: urulóci (plu of urulóce)

Drago: angulóce (dragon), lóce (dragon)

Drago alato: rámalóce (winged dragon)

Drago brillante: fealóce (spark- dragon)

Drago che sputa fuoco: urulóce (fire- dragon)

Drago di fuoco: urulóce (fire- dragon)

Dritto: tulca (firm, strong, immoveable, steadfast)

Due: ata (two), tata (two)

Due alberi (gli alberi della Luce di Valinor): aldu (two trees- the two trees of Light of Valinor) 

Due battelli: ciriat (two ships), ciryat (two ships)

Due foglie: lasset (two leaves)

Due navi: ciriat (two ships), ciryat (two ships)

Due volte: atwa (double)

Duomo: coromindo (cupola, dome)

Durante l’alba: amaureasse (in the dawn, durino the erly day)

Durare: #termar- (to stand)

Durata: lúme (time, hour)

Durerà: termaruva (shall stand)

Duri: sardi (plu of sarda)

Duro: sarda (hard), tarya (stiff, tough), norna (stiff, tough)

E

E (davanti a parola che inizia per vocale): ar (and- used bifore a wor)

E: a- davanti a parole che iniziano per F- (and)

È: ná (is)

E allora: o (and so)

E di conseguenza: o (and so)

E in tal modo: o (and so)

E tuttavia: ananta (and yet, but yet)

E’ Caduto: talantie (has fallen)

E’ passato (verbo): avánier (have passed away)

E’ pesante: lumna (is- heavy)

E’ spirato: fírie (hath breathed forth)

E’ venuto: utúlie (came)

Eccetto: hequa (leaving aside, not counting, excluding, except), enga (save)

Eccitazione: siule (incitement)

Eco: láma (ringing sound, echo), nalláma (echo)

Edificio: ataque (construction, buiding)

Egli: #-ro (he)

Egli attacca: tace (he fastens)

Egli beve: #súca (he drinks)

Egli collega: tace (he fatens)

Egli comprese: sinte (he knew)

Egli darà: antávaro (he will give)

Egli ferma: tápe (he stops, blocks)

Egli fissa: tace (he fastens)

Egli non sarà: úva (he will be not)

Egli perdette la forza: tintane (he faded)

Egli perdette la propria forza: sintane (he faded)

Egli scrive: tece (he writes)

Egli se ne andò (ecc): vanne (he went- ecc-)

Egli taglia (o colpisce) con una spada: mace (he hews with a sword)

Egli traluce: tine (glints)

Egli volò: wille (he flew)

Egli/ella: e (he, she), -s (he, she, it)

Egli/ella disse: eques (said he (said she)

Elefante: andamunda (elephant)

Elegia: nainie (lament, poem)

Elementi: tengwi (plu of tengwe)

Elemento: tengwe (indication, sign, token)

Elevare: orta- (to rise, to raise, to lift up)

Elevato: tára (lofty, tall, high)

Elevato (usato solo per la formazione dei nomi propri): arata- (noble, exalted)

Elfi: quendi (Elves)

Elfi che hanno rifiutato di andare in Aman: avamanyar (plu of #avamanya)

Elfi che hanno rifiutato di seguire Orome: avari (plu. of avar)

Elfi che hanno vissuto in Aman: amanyar (those Elves of Aman)

Elfi che non poterono raggiungere Aman: úamanyar (elves who did not in the event reach Aman)

Elfi che vivono in Aman: amaneldi (Elves who live in Aman)

Elfi Chiari: vanyar (plu of vanya)

Elfi colore del sole: vanyar (plu of vanya)

Elfi d’origine nandorina: lindi (Nandorin Elves)

Elfi del secondo caln: ñoldor (plu of ñoldo)

Elfi del terzo clan: lindar (Elves member of Third Clan)

Elfi del terzo clan: sindar (plu of sinda)

Elfi del terzo clan: telelli (plu of teler), teleri (idem)

Elfi della luce: calaquendi (llight- elves)

Elfi di Aman: amaneldi (those Elves of Aman)

Elfi sapienti in esilio (in terra di Mezzo): etyangoldi (plu of #etyangol)

Elfi Scuri: moriquendi (Dark- elves)

Elfi Verdi: laiquendi (Grren- Elves)

Elfico: eldalambe (the language of the Elves)

Elfico: quenderin (Elvish), rúmil (elven male of male)

Elfi- grigi: sindeldi (plu of Sindel)

Elfo: elda (Elf in general), quende (elf)

Elfo che ha rifiutato di andare in Aman: #avamanya (Elf who would not go to Aman)

Elfo che ha rifiutato di seguire Orome: avar (Elf who did not follow Orome)

Elfo chiaro: vanya (fair or light- coloured elf)

Elfo colore del sole: vanya (fair or light- coloured elf)

Elfo del secondo clan: ñoldo (one of the second clan Elves)

Elfo del terzo clan: sinda (elf of the third clan)

Elfo del terzo clan: teler (member of the third clan)

Elfo Grigio: sindel (Grey- elf)

Elfo sapiente in esilio (in Terra di Mezzo): #etyangol (Exiled deeop- elf in middle- earth)

Elmo: cassa (helmet), #cazma (helmet), carma (helmet)

Elogiare: #laita- (bless, praise)

Emigrante: eldo (one who goes, traveller, migrant)

Eminente: minya (eminent, prominent)

Emozione: felme (emotion)

Entità dell’ordine dei Potenti, ma di statura inferiore: maiar (being of the same order as the Power 

Entrata: ando (gate, door)

Entrata di un orto: londe (entrance in harbour)

Entro: mi (in within)

Equamente: lestanen (in measure)

Erba: salque (grass)

Erba umida nel vento: linque súrisse (wet grass in the wind)

Erede (reale): aryon (- royal- heir)

Erede: ‘heryon (heir, prince), haryon (heir), #hil (heir, follower)

Eredi: hildi (plu f #hil)

Eroe: callo (noble man, hero)

Errante: ránen (errant)

Errare: mista- (to stray about), ranya- (to sray)

Erudito: istima (having knowledge, wise, learnde), ñóla (wise, learned)

Esalare: fíre (to sigh, to breathe forth, to expire)

Esame: cenda (inspection)

Escludere: hechta- (to put aside, to leave exclude, to abandon, to forsake)

Esente dal male: mána (blessed)

Esente o libero da ogni male: aman (blessed, free from evil)

Esiliare: hechta- (to put aside, to leave exclude, to abandon, to forsake)

Esiliò: hechtane (he put aside, left out, excluded, abandoned, forsoke)

Esistere: ea (to be, to exist)

Esisti: ea (imperative: be!let it be!)

Essere (ausiliare del futuro): yéva (verbe to be, auxiliary and copula)

Essere (ausiliare e copula): ye (to be –auxiliary verb and copula)

Essere: ea (to be, to exist)

Essere: onna (creature)

Essere al corrente: chanya (to understand, to know about, to be skilled in dealing with)

Essere alla fine: tele- (to finish, to end)

Essere amato (come amico): #melda- (to be loved- as a friend-)

Essere apprezzato da: #melda- (to be loved- as a friend-)

Essere beante: yanga- (to yawn) – beante?- 

Essere capace di (fisicamente): pol- (can, to have ohysical power and ability)

Essere coricato: #caita- (to lie, to be lying, to remain)

Essere disgustato da: feuya- (to feel disgust at, to abhor)

Essere dotato per le relazioni: hanya (to be skilled in dealing with)

Essere in vita: cuile (being alive)

Essere informato di: chanya (to understand, to know about, to be skilled in dealing with), hanya (idem

Essere libro di fare o di dire: lerta- (to be free to do things)

Essere pesante: lumna- (to lie heavy)

Essere sapiente (?): saira- (to be wise - ?-)

Essere senza costrizioni: lerta- (to be under no restraint)

Essere sorpassato: lemba- (to be left behind)

Essere terrorizzato da: #ruc- (to feel horror)

Essere triste: lumna- (to be sad)

Essere ultimo in una serie (o sequenza)di eventi: tele- (to be the last thing or person in a series or sequence of events)

Essere umano: firya (man)

Esseri: onnar (plu of onna)

Esseri umani: firyar (men)

Essi (?): toi (they?)

Essi (indefinito): queni (people, they)

Essi: -nte (they)

Essi diedero: antalto (they gave)

Essi fabbricarono: cárielto (they made)

Essi fecero: cárielto (they made)

Essi fracassarono: saccante (they rent)

Essi lo diedero: antaróta (he gave it)

Essi lo proteggeranno: tiruvantes (they will guard it)

Essi ruppero: saccante (they rent)

Essi sono amati: meldielto (they are beloved)

Esso scintilla: tintina (it sparkles)

Est: #orro (east), rómen (east), róna (east)

Estate: laire (summer)

Estate bianco- neve: lairelosse (whithe summer)

Estensione: taile (legthening, extension)

Esteriore: ava (outside, outer, exterior)

Esterno: ava (outside, outer, exterior), ette (outside)

Esteso: taina (lengthened, extended, streched, elongated), palla (wide, expansive)

Estinguersi: thinta- (to fade)

Estremità (di una cosa): tyelde (end –of a thing-)

Esule: hecil (waif, outcast), hecilo (idem)

Esule (al femminile): hecile (waif, outcast)

Età: randa (cycle, age)

Età eterna: oire (everlasting age)

Eternamente: oi (ever)

Eterno: oia (everlasting), oira (eternal)

Evanescente: néca (vague, faint, dim to see)

Evanescnti: néce (plu of néca)

F

Fa freddo: nique (it is cold, it freezes)

Fa vela: círa (steer)

Fabbricante: samno (carpenter, wright, builder), #thamno (idem)

Fabbricare: #car- (to build, to form, to make, to do), carita (to build, to form, to make, to do)

Fabbricato: care (build, form, make)

Fabbricazione del nome: essecarme (name- making)

Fabbricò: cáre (made), #cárie (made), carne (built)

Faccia: anta (face)

Facolta: handele (intellect)

Faggi: ferni (plu of feren and ferne)

Faggina (frutto del faggio): ferna (mast, beechnuts)

Faggio: ferin (beech- tre), ferne (beech- tre)

Faglia: cilya (cleft, pas between hills, gorge, chasm)

Falcetto: circa (sickle)

Falcone (?): fion (hawk- ?-)

Falconi: fiondi (plu of fion)

Famiglia: nosse (family)

Familiare: moina (familiar, dear)

Fanciulla: selda (child), wen (maiden), wende (maiden)

Fanciulla incoronata con una ghirlanda radiosa: altariel (maiden crowned with a radiant garland)

Fanciulla incoronata di ghirlande: rielle (a maiden crowened witha festive garland)

Fanciullo: selda (child), seldo (idem)

Far del male a: ñwalia (to pain, to torment)

Far freddo (parlando del tempo): nicu- (to be chill, to be cold- of weather-)

Far soffrire qualcuno: ñwalia (to pain, to torment)

Far vela (poetico): #cir- (to steer- a ship-)

Far venire qualcun: tulta- (to send for, yo fetch, to summon)

Farà attenzione a: tiruva (shall heed)

Fardello: cólo (burden)

Fare: #car- (to build, to form, to make, to do), carita (tu build, to form, to make, to do)

Fare a pezzi: hat- (to breack asunder)

Fare avanzare (rapidamente): chorta (to send flying, to speed, to urge), horta- (idem)

Fare di nuovo: #vincar- (to make bran new)

Fare fretta: chorta (to send flying, to speed, to urge), horta- (idem)

Fare il conto di: onot- (to count up)

Fare il giro: pel- (to go round, to encircle, to revolve, to return)

Fare la guerra: #ochtacar- (to make war)

Fare quello: caritas (forming it, make it, doing it)

Fare risuonare: lamya- (to sound)

Fare un sortilegio: luchta- (to enchant)

Fare una pausa: chauta (to cease, to take a rest, to stop), hauta- (idem)

Fare (o produrre) scintille: tinta- (to kindle, to make a spark, cause to sparkle)

Farfalla: wilwarin (butterfly)

Farfalle: wilwarindi (plu of wilwarin)

Farina: pore (flour)

Fati: umbarten (plu of umbar)

Faticare: móta- (to labour, to toil)

Fato: umbar (fate, doom)

Fatto: care (build, form, make)

Fatto di legno (?): #tavárea (wooden- ?-)

Fatto di nuovo: vincarna (made bran new)

Fatto (passato di #car-): #carna (made)

Febbraio: nénime (february)

Fece: cáre (made), #cárie (made), carne (built)

Fece la guerra: ochtacáre (war made)

Fedele: voronwa (enduring, long- lasting)

Felicità: almare (blessedness, blessing, good fortune), almie (blessedness, blessing, good fortune)

Femmina: inya (female)

Fende: círa (cut)

Fendere: #cir- (to cut), #hyara- (to cleave)

Ferire: #charna (to wound), harna- (idem)

Ferita: #charwe (wound)

Ferito (un): #charna (wounded)

Ferito: harwe (wound)

Fermaglio: tangwa (hasp, clasp)

Fermare: chauta (to cease, to take a rest, to stop), hauta- (idem), pusta- (to cease, to stop), tyel- (idem)

Fermò: tampe (stoped, blocked)

Ferro: anga (iron)

Fesse: hyande (v. pss. of #hyara-)

Fessura: sanca (cleft, split), tanca (cleft, splett)

Festa: meren (feast, festival), merende (idem), asar (fixed time, festival)

Feste: asari (plu. of asar)

Festoso: merya (festive)

Fiamma: nár (flame), náre (idem)

Fianco: amban (upward slope, hill- side)

Fidanzata: melisse (girl- friend)

Fidanzato: melindo (boy- friend)

Fiducia o fede in Dio: estel (trust, hope in God)

Figli: chínar (plu of chína)

Figli: híni (child- only in the saying: Híni Ilúvatoro)

Figli di Melcor: melcorohíni (children of Melcor)

Figli (solo nell’espressione Chíni Illúvataro): chíni (only in the saying Chíni Illuvataro)

Figlia: yen (daughter), yende (idem)

Figlio (solo come saluto rivolto a un figlio piccolo): china (child)

Figlio: hina (child), hína (idem), chína (idem), yondo (son)

Figlio mio (vocativo): hinya (my child- in a vocative adressing-)

Figlio mio: chinya (my child), senya (idem)

Filamento di una ragnatela: #’hlia (spider filament) 

Filiale: olba (branch), olwe (idem), olve (idem)

Filiazione: lasselanta (leaf- fall)

Filo di ragno: lia (fine thread, spider filament)

Filologi: lambelgolmor (plu of #lambelgolmo)

Filologo: #lambelgolmo (philologist)

Fin qui: tenna (up to, as for as)

Finale: telda (final), tella (hindmost, last), tyelima (final)

Finalità: tyelma (ending)

Finalmente: yallume (at last)

Fine: laice (keen, sharp, acute), mente (point, end), metta (ending), tereva (fine, acute), tyel- (end)

Fine ultimo: manar (doom, final end, fate, fortune, final bliss), mande (idem)

Fine (di una cosa): tyelde (end- of a thing-)

Finire: telya- (to finish, to wind up, to conclude)

Finito: lanwa (which within bounds, limited, finite, well. defined)

Fino: tenna (up to, as far as)

Fino alla base: talmanna (to base, to foot, to bottom)

Fino alla radice: talmanna (to base, to foot, to bottom)

Fiorire: losta (to bloom)

Fiorito: #lótea (having flowers, in bloom, in blossom)

Fioritura: olóte (bloom, the flowers collectively) of a single plant)

Fioritura bianca: losse (white blossom)

Fissare: panya- (to set, to fix), tac- (to fasten)

Fissarsi: mar- (to abide, to be settled, to be fixed)

Fissato: tanca (firm, fixed, sure)

Fiume: síre (river)

Fiumiciattolo: siril (rivulet)

Flaccido: macsa (pliant, soft)

Flash: tinde (glint)

Flessibile: macsa (pliant, soft)

Florido: alya (abundant, blessed)

Flusso: celume (stream, flow, flowing, flood)

Flutti: celume (stream, flow, flowing, flood)

Fluttuare al vento (o nel vento): ‘hlápu- (to fly or strema i the wind)

Foglia: lasse (leaf)

Fogliaceo: lassecanta (leaf- shaped)

Fogliame: olassie (foliage)

Foglie: lasselí (plu of lasse), lassi (plu of lasse), lassion (plu of lasse)

Folla: rimbe (crowd, great number, host), sanga (crowd, press), tanga (crowd, press)

Fondazione: talma (base, foundation. root)

Fonema: #’hlon (phonem)

Fonemi: ‘hloni (plu of #’hlon)

Fonetica: #’hloníte (phonetic)

Fonetiche: ‘hloníti (plu of #’hloníte) (lo inserisco anche se dubito che sia valido in italiano)

Fonte: echtele (spring, issue of water)

Foresta: taure (great wood, forest)

Foresta cupa: tauremorna (dark forest)

Foresta nera: tauremorna (dark forest)

Forestale: taurina (of forest)

Foreste: tauri (plu of taure)

Forgiare: mac- (to forge- metal-)

Forgiatore: macar (forger)

Forma femminile di Ainu: aini (femine form of Ainu)

Formare: carita (to build, to form, to make, to do), #car- (to build, to form, to make, to do)

Formato: care (build, form, make)

Forse (interrogativo): ma (interrogative particle)

Forte (aggettivo) polda (strong, burly), poldórea (muscular), tulca (firm, strong, steadfast)

Forte: arta (fort, fortress), minasse (fort), osto (fortress), sarne (strong place)

Forte fragore (di una tempesta): raumo (noise of a storm)

Forte (lett. cha ha una mano di ferro): angamaite (strong –lett. iron- handed)

Fortezza: arta (fort, fortress), osto (fortress)

Fortezze- prigione: mandos (castle of custody)

Fortuna: alma (good fortune, wealth), cheren (fortune)

Fortuna (nel senso di “averi”): heren (fortune)

Fortunato: cherenya (fortunate, blessed), erenhya (fortunate, welthy, blessed, rich)

Fortune: manar (doom, final end, fate, fortune, final bliss)mande (idem)

Forza (fisica): poldore (physical strenght), tuo (physical strength)

Forzare: mauya- (to compel)

Fosso: unque (hollow)

Fra: imbe (between), mi (in, within)

Fracassato: sachta (marred)

Fratelli: torni (plu of toron)

Fratello: onóro (brother), toron (brother)

Fratello giurato: otorno (sworn brother, associate)

Frecce: pelindi (plu of pilin)

Freccia: pilin (arrow)

Freccia aguzza: pilinechtar (pointed arrow)

Freddi: ninqui (plu of ninque)

Freddo: chelca (icy), ninque (chill, pallid, white), ringa (cold)

Frequente: rimba (frequent, numerous)

Freschezza: wen (greenness, youth freshness), wén (greenness, youth, freshness)

Fresco: wenya (fresh)

Frettoloso: orna (hasty)

Fronde: olassie (foliage)

Frontiera: landa (boundary)

Frutto: yáve (fruit)

Fumo spesso: usque (reek)

Funghi: hwandi (plu of hwan)

Fungo: hwan (fungus)

Fuoco: nár (fire), náre (idem)

Fuoco che cova: yulme (smouldering heat)

Fuoco fatuo: loicolícuma (willo- o’- the wisp, jack- o’- lantern)

Fuoco (inteso come colore): culda (flame- coloured), culina (idem)

Fuori (con l’ablativo): et (forth, out)

Fuori da: ara (outside, beside)

Fuori del mondo: ambarello (from the World)

Fuori della Terra: mardello (from Earth)

Fuori di: et (forth, out)

Furore: acha (rage)

G

Gabbiani: maiwi (plu of maiwe)

Gabbiano: maiwe (gull)

Gamba: telco (leg)

Gamba di una lettera elica: telco (stem of an Elvish letter)

Gambe: telqui (plu of telco)

Gancio: atsa (cath, hook, claw), ampa (hook)

Gattabuia: mando (gaol, custody, safe- keeping)

Gelata: nicse (frost)

Gelato: helca (icy, ice- cold)

Gelo: nicse (frost), nique (it is cold, it freezes)

Gemelli: ónoni (twins)

Gemello: onóna (twin- born)

Gemito: miule (whining, mewing)

Generare: nosta- (to beget), onta- (to beget, to create)

Generò: ontane (created), óne (created)

Generoso: faila (fairmind, just, generous)

Genitore: ontaro (befetter, parent)

Genitori: nostari (begetters, parents), ontare (begetter)

Gennaio: narvinye (january)

Gentiluomo: callo (noble man, hero)

Germoglio: tuia (sprouts, springs), tuime (a sprout, bud)

Gesta: athar (fixed time, festival)

Gesto di grazia: #hantale (sharing, thanksgiving)- (forse meglio . “ringraziamento”)

Ghiacciato: chelca (icy, ice- cold), helca (idem), ringa (cold)

Ghiaccio: chelce (ice), helce (idem)

Ghirlanda: ría (garland, wreath)

Giacere: #caita- (to lie, to be lying, to remain)

Giacere nel letto: caimasse (lying in bed, sickness)

Giaciglio: caima (bed, couch)

Giallo: mailna (yellow), tulca (yellow)

Giavellotto: ecco (spear), echte (spear)

Gigante: norsa (giant)

Giglio (o ongi altro fiore semplice): indil (lily or other large single flower)

Gioco: tyalie (sport, play, game)

Gioia: alasse (joy, merriment)

Gioielli: míri (plu of míre)

Gioielli fatti di sirima: silmarilli (plu of silmaril and silmarille)

Gioielli sfolgoranti: mirilli (plu of miril)

Gioiello: míre (jewel, precious thing, treasure)

Gioiello fatto di silima: silmarille (jewel made of silima), silmaril (idem)

Gioiello sfolgorante: miril (shining jewel)

Gioioso: merya (festive)

Giorni: ari (plu of are)

Giorni di mezzo: enderi (plu of #endere)

Giorni fissati: asari (plu of asar)

Giorno: áre (day), are (day), aure (diurnal part of the day, day), ##auze (day), arya (twelve hours, day), ré (day)

Giorno dei Due Alberi: aldúya (day of Two Trees)

Giorno dei tre: neldion (day of the three)

Giorno del mezzo: #endere (middle- day)

Giorno del raccolto: yáviére (harvest- day)

Giorno dell’albero (consacrato a telperion): aldea (day of the tree- sc. Telperion)

Giorno dell’anello: cormare (ring- day)

Giorno di festa: meryale (holiday)

Giorno di primavera: tuilére (spring- day)

Giorno festivo: athar (fixed time, festival), meryale (holiday)

Giorno fissato: asar (fixed time, festival), athar (fixed time, festival)

Giovane (solo per i Valar): nessa (young- only used in describing oen of the Valar), vinya (young)

Giovanile: nessima (youthful)

Giove (il pianeta): alcarinque (the placet Juppiter)

Giovinezza (solo a proposito dei Potenti): nesse (youth- only used of one of th Powers-), nése (youth)

Giovinezza: wen (greennes, youth freshness), wén (greenness, youth, freshness)

Girare attorno: pel- (to go round, to encircle, to revolve, to return)

Giudice: námo (judge)

Giudizio: náma (judgement)

Giugno: nárie (june)

Giunco (?): #thara (stiff, dry graa, bent)

Giunco: sara (stiff dry grass)

Giuramento: vanda (oath, pledge, solemn promise), wére (bond, troth, compact, oath)

Giusto: faila (fairminded, just, generous)

Giusto (delle cose): mára (useful, fit, good of things)

Glaciale: chelca (icy, ice- cold), helca (idem)

Gladio: hyando (sword, cleaver)

Gli: i (the)

Gli Incarnati: mirroanwi (Incarnate beings)

Gli innamorati di Uinen: uinendili (lovers of Uinen)

Gli uomini: hildor (men)

Gli Uomini Selvaggi: rúatan (later name of a wilde man)

Globo: coron (globe)

Gloria: alcar (radiance, glory, splendour), alcare (radiance, glory, splendour)

Glorificare: #laita- (bless, praise)

Glorificazione: #laitale (praise, glory)

Glorioso: alcarin (radiant, glorious), alcarinqua (radiant, glorious)

Gobba: nóla (round head, knoll), tumpo (hump)

Goccia: limba (drop)

Goccia di ghiaccio: chelcelimbe (ice- drop), helcelimbe (idem)

Gola: cirya (cleft, pass between hills, gorge, chasm), acsa (ravine), lanco (throat)

Gonfiare: tiuya- (to swell, to grow fat)

Governò: turne (wielded, controled, governed)

Gradi: tyeller (plu of #tyelle)

Grado (di apertura di un fonema): #tyelle (grade- of operture of a sound-)

Grafia: tencele (writing system, spelling)

Grammatica: tengwesta (grammar)

Grande: ‘halla (tall), anda (long), halla (tall), #meletya (mighty), tára (lofty, tall, high), tunda (tall)

Grande: arata- (usato solo per la formazione dei nomi propri- noble, exalted)

Grande artigiano: artano (high- smith)

Grande bosco: taure (great wood, forest)

Grande fiore semplice: lóte (large single flower)

Grande marinaio: earendil (great mariner)

Grande musica degli Ainur: ainukindale (singing of the Ainur)

Grande numero: rimbe (crowd, great, number, host)

Grande porta: andon (grat gate)

Grande quantità: úve (great quantity)

Grande sala (in legno): amapano (wooden hall, building especially of wood)

Grande sgambatore: telcontar (strider) – per quanto sgambatore mi piaccia poco)

Grande (?): alta (great in size?)

Grande (solo con il possessivo): arata- (usually with a poss.)

Grande- re: ingaran (high- king)

Grandi boschi: tauri (plu of taure)

Grandi porte: andondi (plu of andon)

Grano: erde (seed, germ)

Gravare pesantemente: lumna- (to lie heavy)

Grido o esclamazione di gioia/d’entusiasmo: yello (call or hout of triumph)

Grido o richiamo di gioia: yé (call or shout of triumph)

Grido (di un animale): yaime (wailing)

Grigi: sindar (plu of sinda)

Grigio: chiswa (grey), hiswa (grey), mista (grey), sinda (grey), sinde (grey), thinde (grey)

Grigio argentato: thinde (Silver grey)

Grigio chiaro: thinde (pale- grey)

Grigio chiaro/grigio argento: sinde (pale or silve gray)

Grigio- elfico: sindarinwa (grey- elven), sindarin (idem)

Grigio- verde: lairus (verdigris)

Grinfia: atsa (catch, hook, claw)

Grosso: tiuca (thick, fat)

Grosso e robusto: polda (strong, burly)

Grugno: mundo (snout, nose, cape)

Guarda!: aiya (behold! hail!), alla! (behold!, look!), #aia (behold!hail!)

Guardare: tir- (to watch, to heed)

Guardare (attentamente): cenda- (to watch- intensively-)

Guardate!: #aia (behold!, hail!)

Guardiano: cundo (guardian)

Guardiano del casco: carmacundo (helm- guardian)

Guardò: tirne (watched)

Guarire: envyniata (to renow, to heal)

Guarito: envinyanta (healed, renewed)

Guerra: ochta (war)

Guerriero: echtar (slayer), machtar (warrior), mechtar (warrior), ochtayaro (warrior)

Gustare: #tyave- (to taste)

Gusto per la sonorità di una lingua: lámatyáve (taste for the sounds- of a tongue-)

H

Ha (o possiede) potere divino: vala (has power)

Ho paura: rucin (i feel fear)

I

I: i (the)

I beni: cheren (what one has in store)

I capelli: finde (hair, esp. of the head)

I capi (uno dei nomi degli elfi del primo clan): ingwer (the chieftains)

I cieli: menel (firmament, high heaven, the heavens)

I due insieme: yúyo (together , both)

I miei eredi: hildinyar (my heirs)

I mortali: firyar (mortals)

I nati dopo: apannónar (after- born)

I primi uomini: atanatári (the first men)

I primi uomini amici degli Elfi: atanatári (the first Elf- friends)

I re: ‘harni (plu of ‘haran)

I Selvaggi: ‘hravani (Wild) 

I successori: hildor (followers)

I suoi due: -ryat (his or her two)

I Supremi: aratar (the great ones among the Valar)

I Vala: valar (plu of Vala), vali (idem)

I vegetali: olvar (growing things with roots in the earth)

Idagine sulla telepatia: ósanwecenta (enquiry into the communicatio of thoght)

Idea fissa: selma (fixed idea, will), thelma (fixed idea, will)

Idromele: miruvóre (mead)

Il (art. definiti indeclinabile): i (the)

Il consumatore (il sole): vása (the Consumer –sun-)

Il dialetto quenya dei Vanyarin: vanyarin (the quenya dialect of the vanyarin)

Il firmamento: menel (firmament, high heaven, the heavens)

Il firmamento superiore: tarmenel (over- heaven)

Il freddo: ringe (cold)

Il giorno: arie (day- time)

Il lato destro: forya (right)

Il levante: ambaron (uprising, sunrise), ambaróna (uprising, sunrise), #orro (east)

Il levar del sole: ambaron (uprising, sunrise), ambaróna (uprisiing, sunrise)

Il mio cuore: indoninya (my heart), órenya (my heart)

Il mondo (intero): ilu (The World), aman (the world)

Il nostro incontro: omentielma (our meeting), #omentielva (idem)

Il passato (?): yáresse (the past?)

Il pianeta Terra: imbar (the placet Earth)

Il piccoletto: pityo (the little- one)

Il piccolo: pityo (the little- one)

Il più brillante: ancalima (exceedlingly bright, brightest)

Il più grande dei Vala: Manwe (The gratest Vala)

Il popolo degli Elfi: quendelie (the elvish race), quendi (the Elves people)

Il popolo dei nani: casallie (dwarves)

Il popolo dei Potenti: macse (the folk of the Powers)

Il popolo dei Valar: #vanimo (the folk- or people- of the Valar)

Il quale: ya (which)

Il sapere: ingóle (knowledge)

Il sapiente: #ñólimon (the knowledgable)

Il suo seno: #súmarya (her bosom)

Il tutto: ilúve (the all)

Il vagabondo: rána (the wanderer)

Il Vala dei mari: osse (the Vala of the sea)

Il valoroso: astaldo (the valiant)

Il vostro cammino: #tielya (your road)

Illuminare: calya- (to illuminate)

Illuminato: calina (shining, brillant, bright, light)

Illuminazione: calma (light, lamp)

Imbarcazione: lunte (boat)

Imboccatura (o delta) di un fiume: etsir (mounth of a river)

Immaginazione: intyale (imagination), #nauthe (imagination)

Immagine di stella sul Duomo di Varda: ñille (valinorian images of the star on the Dome of Varda)

Immenso: taura (mighty, vast, of unmeasured might or size)

Immortale: alfirin (immortal), ilfirin (immortal)

Immutabile: oia (everlasting)

Impallidirà: queluva (will fade, will wither)

Impedire di continuare: nuchta- (to allow to continue)

Impedire/fermare la crescita: nuchta- (to stunt, to prevent from coming to completion, to stop short)

Impedito: tapta (impeded)

Impegno: vanda (oath, pledge, solemn promise)

Impegno solenne: wére (bond, troth, compact, oath)

Impetuoso: rimpa (rushing, flying)

Impiegare: machta- (to handle, to manage, to wield)

Imponente: polda (strong, burly)

Impossibilità: únat (thing impossible to be or to be done)

Impronta: runya (slot, footprint)

Impronunciabile: avaquetima (not to be said, that must not be said), úqétima (unpronounceable)

Impropri: penye (plu of penya)

Improprio: penya (lacking, inadeguate)

Impulsivo: hórea (impulsive), tyelca (hasty)

Impulso: felme (impulse), hóre (impulse)

Impulso dell’anima: feafelme (spirit- impulse)

In commemorazione: enyale (commemoring)

In (con movimento): minna (to the inside, into)

In: mir (to the inside, into), yana (that)

In avanti: oa (forth- viewed from the point of the rhing, person or place left-)

In direzione di: an (to, towards), ana- (to, towards), na (to, towards)

In essi (?): ímen (in them)

In faggio: ferina (beechen)

In ferro: angaina (of iron)

In fiore: #lótea (having flowers, in bloom, in blossom)

In forma di: canta (shaped)

In forma di stella: elvea (starlike)

In gran numero: úvea (in very great number)

In lana: toa (of wool, woollen)

In legno (?): #tavárea (wooden - ?-)

In lontananza: oa (forth- viewed from the point of the thing, person, or place left), oar (away to, forth from)

In memoria: enyale (memory)

In pace: senda (at peace)

In pendenza: penda- (sloping down, inclined), talta (sloping, tilted, leaning)

In pietra: sarna (of stone)

In possesso di: arwa (in control of, possessing)

In questo luogo: símen (in this place), sinome (in this place)

In rapporto con Aman: #amanya (connected or concerned with the Blessed Realm)

In rapporto con i Valar: valanya (connected or concerned with the Valar)

In rapporto con le stelle: elenca (connected or concerned with the stars, starry)

In rovina: atalantea (ruinous, downfallen)

In salita: ama (up- wards-), amba (up- wards)

In vita: coirea (stirring, living), cuin (alive)

Inadeguati: penye (plu of penya)

Inadeguato: penya (lacking, inadeguate)

Inamovibile: tulca (firm, strong, immoveable, steadfast)

Inazione: lacare (inaction)

Incantare: luchta- (to enchant)

Incantesimo: lúce (enchantment)

Incessante: vorima (repeated, everlasting)

Incessante ripetizione: vorongandele (harping on one tune, vain or continual rpetition)

Incitazione: siule (incitement)

Inclinato: penda- (sloping down, inclined), talta (sloping, tilted, leaning)

Incollare: chimya (to stick, to cleave, to abide by), himya (to stick, to cleave)

Incontro: yomenie (meeting, gathering)

Incoronato: rína (crowned)

Indagine: centa (enquiry, inquiery), minathurie (enquiry)

Indagine sui nomi: essecenta (enquiry abaut the names)

Indebolire: sinta- (to fade), thinta- (to fade)

Indegno: faica (contemptible, mean)

Indegno: #phaica (contemptible, mean)

Indicai/indicasti/indicò: tenge (indicated)

Indicare: tana (to show, indicate), tea- (indicate- in a straight way-)

Indico/a: tea (indicaes)

Indisposizione: #’hlíwe (sickness), líve (sickness)

Individui: essi (plu of esse)

Individuo (uomo o donna): quén (individual- man or woman-), erde (individual), esse (idem)

Indurre: ór- (to urge)

Infine: yallume (at last)

Inflessibile: tulca (firm, strong, immoveable, steadfast)

Infrangere: #chat (to break apart)

Inghiottì: láve (swallowed, licked)

Inghiottire: #lav- (to lick) – secondo me è sbagliato

Ingiungendo: yalie (the summoning)

Ingiungere: yal- (to summon)

Ingrassare: tiuya- (to swell, to grow fat)

Ingrossare: tiuya- (to swell, to grow fat)

Ingweano: ingwea (ingweano)

Innamorato delle stelle: elendil (lover or student of stars)

Innumerabile: avanóte (nurbeless)

Innumerabile: únóte (not counted, uncounted), únótima (impossible or difficult to count, numberless , counteless)

Innumerabili: únóti (plu of únóte)

Inondare: oloya (to inundate, to flood)

Inondazione: oloire (great flood)

Inseguimento: roime (hunt, hunting)

Inseguire: roita- (to pursue)

Insenatura: hópa (haven, harbour, small landlocked bay)

Insensibile: sincachonda (flinthearted)

Insieme: yo (together)

Insieme dei fiori di una pianta: olóte (the flowers collectively of a single plant)

Installare: panya- (to set, to fix)

Intaglio: cirisse (slash, gash)

Intelletto: chande (knowledge, understanding)chandele (intellect), handele (intellect)

Intelligente: chanda (understanding, intelligent), handa (idem)

Intelligenza: chandasse (intelligence), handasse (idem)

Interamente: aqua (fully, completely, altogether, wholly)

Interamente pieno: penquanta (full to the brim, with mouth full)

Interiore: mitya (interior)

Interno: mitya (interior)

Interpretazione all’arpa: ñandele (harping)

Interstizio: sance (cleft, split), #thanca (cleft. splett)

Intimo: moina (familiar, dear)

Intrecciato: raina (netted, enlaced)

Introspettivo: #tercenya (of insight)

Introspettivo: tercenye (plu of #tercenya)

Introspezione: tercen (insight)

Inventare (parlando dei Valar): auta- (to invent- speaking of the Valar_)

Invenzione (fatta da un Vala): aule (inventino- made by a Vala_)

Inverno: ‘hríve (winter)

Invertito: nurquerna (reversed)

Investigazione: centa (enquiry, inquiery)

Inviare: menta- (to send, to cause to go)

Involucro: vaia (fold, enveloppe), vaiya (idem), waia (fold, enveloppe), waiya (idem)

Io (mi) riposo: serin (i rest)

Io /me: inye (I)

Io: -n (i)

Io: -ne (i)

Io: -nye (i)

Io amo: meláne (i love)

Io arrivo: tulin (i come)

Io attacco: nutin (i tie)

Io batto: tamin (i tap)

Io bevo: sucin (i drink)

Io canterò: linduvanya (i will chant)

Io canto: lirin (i sing, i chant)

Io conosco: istan (i know, i can)

Io costruisco: carin (I make, i build)

Io dirigo: turin (i wield, i control, i govern)

Io dissi: equen (said I)

Io domino: turin (i wield, i control, i govern)

Io faccio: carin (I make, I build)

Io fendo: hyarin (I cleave)

Io gioco: tyalin (i play- a game-)

Io giudico: namin (i judge)

Io governo: turin (i wield, i control, i govern)

Io guardo: tirin (i watch)

Io gusto: tyáve (taste, pleasure)

Io ho bevuto: #sunce (drunk)

Io l’ho trovato: utúvienyes (i have found it)

Io lecco (una sola volta): lavin (i lick)

Io mi stabilirò: maruvan (i will abide)

Io narro: nyarin (i tell)

Io non ero: úme (i was not)

Io non faccio: uin (i do not, i am not)

Io non faccio: umin (i do not)

Io non farò: ván (i won’t – negative imperative-), ványe (idem)

Io non feci: úme (i did not)

Io non sono: uin (i do not, i am not)

Io non sono: umin (i am not)

Io non voglio: ván (i won’t – negative imperative-), ványe (idem)

Io percuoto: tamin (i tap)

Io posso (fisicamente): polin (i can, i have physical power and ability)

Io proteggo: tirin (i watch)

Io racconto: nyarin (i tell)

Io rifiuto: váquetin (i refuse)

Io ritengo: namin (i judge)

Io semino: rerin (i saw)

Io so: istan (i know, i can)

Io sono capace (fisicamente): polin (i can, i have physical power and ability)

Io squarcio: hyarin (I clave)

Io taglio: hyarin (I clave)

Io tiro: tucin (i draw)

Io vado (tu vai, egli va): linna (go)

Io vengo: tulin (i come)

Io volo: wilin (i fly)

Ira: #’horme (haste, violence, wrath), orme (haste, violence, wrath)

Irradiare: faina- (to emit light)

Irraggiamento: faire (manca)

Irriflesso: alasaila (unwise)

Irsuti (parlando di capelli: fasse (tangled- hair- , shaggy)

Isieme di foglie: olassie (collection of leaves)

Isola (dalle rive scoscese): tol (island – with sheer sides-)

Isola (lontano e di difficel accesso): lóna (island- remote and difficult to reach-)

Isolare: sati- (to set aside, to appropriate to a special purpose or owner)

Isole: tolli (plu of tol)

Isolotto (lontano e di difficile accesso: lóna (island- rmote and difficult to reach-)

Ispezione: cenda (inspection)

Ispezione del pensiero: sanwecenda (tought- inspectin)

Istante: lú (time, occasion)

L

L’abitazione: imbar (the habitation)

L’Aborrito: sauro (the Abhorred). Sauron (idem)

L’albero aureo di Valinor: laurelin (the golden tree of Valinor)

L’Altissima (sposa di Manwe): Varda (the Lofty –spouse of Manwe-)

L’alto firmamento: tarmenel (high heaven)

L’alto: inga (top, highest point)

L’anno precedente: yenya (last year)

L’apertura della bocca: peu (the opening of the mouth)

L’Esaltata (sposa di Manwe): Varda (the Exalted –spouse of Manwe-)

L’Illuminato: #ñólimon (the knowledgabele)

L’insieme: ilqua (all. everything)

L’invio di un messaggio telepatico: sanwemwnta (tought- sending)

L’istante del sorgere del sole: ananóre (sunrise)

L’Orsa Maggiore: valacirca (the constellation of the Great Bear)

L’Unico: eru (The One)

L’universo: ilu (The World, the Whole), ilúve (The Universe)

L’uno e l’altro: yúyo (together, both)

La: i (the)

La bocca aperta: peu (the open mouth)

La bocca chiusa: pé (lip, the closed mouth)

La città dei Potenti a Valinor: valimar (the city of the Powers in Valinor), valmar (city of the Powers)

La cosa cinta: lesta (the thing fenced)

La dea dei mari: uinen (lady of the seas)

La giornata: arie (day- time)

La lingua degli orchi: orquin (language of the Orcs, orquian, orkish)

La lingua dei Lindar: lindarin (the language of the Lindar)

La luce della luna: isilme (moonlight), #ithilme (idem)

La mia beneamata: vanimalda (my fair love), vanimelda (idem)

La Morte: ñuru (Death, personified)

La Notte (personificata): hui (The Night- persononnified-), fui (The Night- personnified)

La paura della morte: ñuruhuine (the fear of death)

La razza dei nani: casallie (dwarf- race)

La razza elfica: eldalie (Elven- folk)

La scienza e la filosofia nel loro insieme: ingóle (scienze and philosopohy as whole)

La Storia degli Elfi Sapienti: ñoldoron (the history of Deep- elves)

La sua casa: coarya (his or her house)

La sua mano: #márya (his/her hands)

La sua voce: ómarya (her or his voice)

La superficie abitabile della Terra: pelmar (the inhabitable surface of the Earth)

La Terra: arda (earth)

La totalità: ilúve (the all)

La vetta: inga (top, highest point)

La volontà (dei Potenti) sarà fatta: valuvar (the will - of the Powers- will be done)

La volta celeste: menel (the apparent dome of the sky)

La Volta di Varda: nurmenel (Dome of Varda)

La vostra beneamata: vanimalda (your fair love), vanimelda (idem)

Labbro: pé (lip)

Laccio: neuma (snare)

Lacrima: nie (tear), níre (tear)

Laggiù: en (yonder)

Lago: ailin (pool, lake)

Lama di un utensile o di un’arma: maica (blade of a cutting tool or weapon)

Lama forgiata di una spada: macil (forged sword blade)

Lama o filo di spada: russe (sword blade)

Lamentarsi: naina- (to lament)

Lamentazione: naire (lament)

Lamento: noi (lament)

Lamento: nui (lament)

Lamentosi: yaimie (plu of yaimea)

Lamentoso: yaimea (wailing)

Lampada: calma (light, lamp)

Lampo: íta (flash), tinde (glint)

Lana: tó (wool)

Lancia: ecco (spear), echte (spear)

Lanciare: chorta (to send flying, to speed, to urge), horta- (to send flying, to speed, to urge)

Lanciere: echtyar (spearman)

Lanoso: toa (of wool, woollen)

Lappare: salpa- (to lick up, to sup, to sip)

Largo: alta (large)

Larice: fine (larch), #phine (larch)

Lasciar antrare: latya- (to open- anything, so as allowa entry)

Lasciar passare: latya- (to open- anything, so as allow entry-)

Lasciar pendere: linga- (to hang, to dangle)

Lasciare: lerya- (to release, to set free, to let go)

Lascivo: mailea (lustful)

Lastra: ambal (shaped stone, flag)

Lavorare: móta (to labour, to toil)

Le: i (the)

Le Autorità: aratar (the great ones among the Valar)

Le bianche conchiglie di Ulmo: ulumúri (Ulmo’s conches made of white shell)

Le conchiglie magiche di Ulmo: faralombar (the great horns of Ulmo)

Le consonanti dentali: tincotéma (the dentals consonants)

Le consonanti labiali: parmatéma (the labial consonants)

Le consonanti palatali: tyelpetéma (the palatal consonants)

Le due labbra (di una persona): peu (the two lips)

Le due orecchie (di una stessa persona): #’hlaru (the two ears), #’hlazu (ears)

Le profondità: undume (abyss)

Le sue due mani: máryat (her two hands)

Le trombe di schiuma: faralombar (foam- conches)

Leale: vórima (steadfast, in allegiance, in keeping oath or promise, faithfull), voronda (idem)

Lealtà: voronwie (steadfastness, loyalty, faithfulness, endurance, lasting quality)

Leccare: lapsa- (to lick)

Leccare (una sola volta): #lav- (to lick)

Leccò: láve (swallowed, licked)

Legale: sanya (regular, law abiding, normal), #thanya (idem)

Legame: núte (bond, knot)

Legge (di Dio): acsan (law, rule, commandament)

Legge: sanye (rule, law), #thanye (rule, law)

Leggere: cenda- (to read)

Leggi (di dio): acsani (plu of acsan)

Legno: tavar (wood)

Leone: rá (lion)

Leoni: rávi (plu of rá)

Lesto: alarca (swift, rapid), tyelca (swift, agile)

Lettera elica: sarat (rúmilian letter) 

Lettere elfiche: sarati (plu of sarat)

Lettera feanorena: tenga (feanorian letter), hwesta sindarinwa (feanorin letter)

Lettere feanoreane: tengwar (plu of tenga)

Letto: caima (bed, couch)

Letto di un fiume: celma (channel)

Lettura: cenda (reading)

Lettura del pensiero: sanwecenda (tought- reading)

Levare: ‘helta (to strip), helta- (idem)

Levata: óre (rising, height)

Levate: #óri (plu of óre)

Lì: tar (thither)

Li: te (them)

Libagione: yulme (drinking, carousal)

Liberabile: mirima (free)

Liberare: lechta- (to loose, to slacken), lerya- (to release, to set free, to let go)

Liberato: lechta (released)

Libero (nei movimenti): latin (free- freedom of mouvement-), latina (idem)

Libero: lechta (free), lerina (free)

Libero (parlando di persone): léra (free- of persons-)

Libro: parma (book)

Ligua elfica: quendya (tongue of the Elvish), quenya (idem)

Limitare: lanya- (to bound, to enclose, to separe from, to mark limit of)

Limitato: lanwa (which is within bounds, limited, finite, well- defined)

Limite di frontiera: lantalca (boundary post of mark)

Limite estremo: lanca (sharp edge- not of tools- , sudden end, clean edge)

Linea: téma (row, serie, line)

Linea dritta: tea (straight line)

Linea formata dalle onde che si frangono sulla spiaggia: solor (surf), #solos (idem)

Linee: témar (plu of téma)

Lingua: lamba (tongue), quetil (tongue, language)

Lingua: lambe (tongue)

Lingua degli Elfi Sapienti schiavi di Melcor: mólanoldorin (language of the Deep- elves slave of Melcor)

Lingua degli Elfi- grigi: sindarin (Gery- elven tongue)

Lingua dei libri: parmalambe (book- language)

Lingua della casa e della corte di Ingwe: ingwiquendya (Elven- tongue spoken in household of Ingwe

Lingua parlata dai Potenti: valarin (language of the Powers), valya (idem)

Linguaggio (compreso il codice gestuale): tengwesta (system or code of signs)

Linguaggio (di un popolo o di una regione): lambe (language of any people or region)

Linguaggio (in quanto sistema): tengwestie (language- as a whole-)

Liquore elfico: miruvor (elven- liquor)

Liscio: pasta (smooth)

Litigare: costa- (to quarrel)

Livido: laiwa (sickly, sick, ill, pallid, wan)

Lo: i (the)

Lo Scintillante: isil (The Sheen), ithil (idem)

Lo spazio: cúma (void in and about our Solar System, space)

Lo/la: -s (her, him, it)

Lodare: #laita- (bless, praide)

Lode: laite (bless, praise), #laitale (praise, glory)

Lontanissima: vaháya (very far away)

Lontano: chaira (remote, far), eccaria (idem), haira (idem), háya (far off, far away), oa (away), oar (away to, forth from)

Lontano da: cháya (far off, far away)

Lontano e ovunque: palan (afar, abrod, distant, far and wide, to a great extent)

Lontano in basso: nún (down below)

Lubricità: maile (lust)

Luccicare (bianco): ilca- (to gleam- white-)

Luce: cala (light), cále (light), calma (light, lamp)

Luce brillante: rilma (glittering light)

Luce del giorno: #auze (daylight)

Luce del sole: áre (sunlight), #auze (sunlight), áze (sinlight)

Luce della casa: coacalina (light of the house)

Luce delle stelle: silme (starlight)

Luce e conforto: ás (to which is joined Light and Solace)

Luce splendente: rilma (glittering light)

Lucente (presente di ilca-): ilcala (gleaming)

Lucente in: ilcalasse (gleaming- in) (la traduzione così com’è è orrida)

Lucente su: icalannar (gleaming- on) (la traduzione così com’è è orrida)

Lucido: calima (shinning, brillant, bright, light)

Luglio: cermie (july)

Lugo selvaggio: #’hráva (wilderness)

Luminoso: calima (shinning, brillant, bright. light), tinda (gliting, Silver)

Luna: isil (moon), ithil (idem), rána (moon)

Lunga pianta rampicante: uile (long trailer plant)

Lunga- barba (nano): #andafanga (longbeard- dwarf-)

Lunghe- barbe: andafangar (plu of #andafanga)

Lungo: anda (long)

Luogo (ben preciso): arda (land, region, any land moree or less bounded)

Luogo: men (place, spot)

Luogo di luce: ilmen (place of light) 

Luogo in cui si piange: #noire (lamenting, tomb)

Luogo in cui si trova la schiuma: falasse (line of surf, shore)

Luogo in cui vive un popolo: nóre (region where certain people lives), nórie (idem)

Luogo inglobato: pelmar (enclosed dwelling)

Luogo santo: yána (holy place)

Luogo selvaggio: ráva (wilderness)

Lupo: ñarmo (wolf), ráca (wolf)

Lupo mannaro: ñauro (were- wolf)

M

Ma: ná (but), nan (but), nán (but), nó (but)

Ma tuttavia: ananta (and yet, but yet)

Macchia: motto (blot), wacse (stain)

Macchiare: wachta- (to soil, to stain)

Macchiato: wára (soiled, dirthy)

Macchina: tanwe (craft, thing made, device, construction)

Madre: amme (mother)

Maggio: lótesse (may)

Maghi: istari (plu of istar)

Mago: curumo (magician), ingolmo (wizard), istar (wizard)

Mai più: tennoio (for ever)

Mal messe: raica (crooked, bent, wrong)

Malaticci: #engwe (plu of engwa), ninqui (plu of ninque)

Malaticcio: #’hlaiwa (sickly, sick, ill), engwa (sickly), ninque (chill, pallid, white) 

Malato (?): caimassea (bedridden - ?- , sick- ?-)

Malato: laiwa (sickly, sick, ill, pallid, wan), #’hlaiwa (sickly, sick, ill)

Malattia: caila (sicjness), caimasse (lying in bed, sickness)

Male: #ulcu (evil)

Malefico: úmea (evil)

Malessere: #’hlíwe (sickness), líve (sickness), quáme (sickness, nausea)

Malsano: saura (foul, evil- smelling, putrid), #thauza (foul, evil- smelling, putrid)

Malvagio: morimaite (bad, evil)

Mamma (?): mamil (mum, mom- ?-)

Mamma: amil (mummy)

Mamme: amilessi (plu of amilesse)

Mancino: hyarmaite (lefthanded)

Mandare: menta- (to send, to cause to go)

Mandibola: nangwa (jaw)

Maneggiare: machta- (to handle, to manage, to wield)

Maneggiare un’arma bianca: machta- (to wield a weapon, to fight)

Mangiare: mat- (to eat)

Mangiò: mante (pass. Of mat-)

Manipolare: machta- (to handle, to manage, to wield)

Mano: má (hand)

Mano che tiene un oggetto: quár (fist, tightly closet hand)

Mantello: collo (cloak)

Marcia: vanta (walk)

Mare (o aria) che ingloba il mondo: vaia (outer sea enfolding teh world), vaiya (idem)

Mare: #vea (sea)

Mare grosso: earcelume (flowing sea)

Mare (solo per i mari interni della TdM): aire (sea)

Mare (al largo): ear (- open- sea)

Marea: celume (stream, flow, flowing, flood)

Margine: lane (hem), réna (edge, border, margin), ríma (edge, hem, border)

Mari: eari (plu of ear)

Marinai: ciryaqueni (plu of ciryaquen)

Marinaio: earendur (mariner), earnur (mariner- forma contratta_), ciryaquen (shipman, sailor)

Marito: verno (husband)

Marito e moglie: veru (husband and wife)

Marte (il pianeta): carnil (the placet Marte)

Martellare: namba (to ammer)

Martello: namba (hammer)

Martello giallo: ambale (yellow hammer), ammale (yellow hammer

Martin- pescatore: #chalatir (kingfisher), halatir (kingfisher)

Marzo: súlime (march)

Mascella: anca (jaws, row of teeth)

Mascella: nangwa (jaw)

Maschi adulti: neri (plu of nér)

Maschile: ‘hanwa (male)

Maschio (uomo, elfo): hanu (male men or elves), ’hanu (idem)

Maschio adulto (uomo o elfo): nér (adult male- man –elf, mortal-)

Maschio: hanwa (male)

Mastro artigiano: artano (high- smith)

Matematico: nótiomo (mathematician)

Materia bruta: erma (physical matter, basic matter), orma (physical matter)

Materia prima: erma (physical matter , basic matter)

Matrimonio: vesta (matrimony)

Matronimico: #amilesse (mother- name)

Matronimico illuminante: #amilesse tercenya (mother- name of innsight)

Mattiniero: arinya (morning, early)

Mattino: arin (morning), artuile (day- spring, early morn)

Mattino presto: tuile (dayspring, early morn)

Me: nin (for me, me)

Meccanismo: tanwe (craft, thing made, device, construction)

Mefitico: saura (foul, evil- smelling, putrid), #thauza (foul, evil- smelling, putrid)

Melodia: linde (air, tune, song)

Melodioso (a proposito delle sonorità o del rumore dell’acqua): linda (sweet- sounding, fair, beautiful)

Mentalità: indo (state of mind, mood, heart, resolve, will)

Mercanzie: armar (goods)

Mercurio (?): elemmíre (the placet Mercury)

Meridionale: hyarmenia (southern)

Mescolanza di due: ostime (blend of two)

Mescolare: fasta (to tangle)

Mese: asta (division of the year, month)

Mesi: astar (plu. of asta)

Messaggio del pensiero: sanwementa (mental message)

Messaggio mentale: sanwementa (mental message)

Messo da parte: hequa (leaving aside, not counting, excluding. except)

Metallo: rauta (metal), tinco (metal)

Mettà dell’anno: loende (middle of the year)

Mettere a posto: panya- (to set, to fix)

Mettere da parte (per un uso ulteriore o per qualcuno): sati- (to set aside, to appropriate to a special pur pose or owner)

Mettere fine a: metya- (to put an end to), pusta- (to stop, to put a stop to)

Mettere un tetto: tópa- (to roof, to cover)

Mezzo: ende (middle)

Mia/o: #-inya (my)

Miei: #-inyar (plu f #inya)

Mielato: lisse (sweet)

Miele: lis (honey)

Minaccioso: lumna (lying heavy, burdensome, oppressive, ominous)

Ministro: arandur (king’s servant, minister, secretary)

Minore: pice (tiny, petty)

Minuscolo: titta (littel, tiny)

Mio figlio: yonya (my son)

Mio padre: atarinya (my father)

Mio re: aranya (my king)

Mio re/mia regina (forma di saluto verso il sovrano): tarinya (my Lord, my Ladyship, king, queen)

Mio sole: anarinya (my sun)

Mischiare: fasta (to tangle)

Misura: lesta (measure)

Modellare: canta- (to shape)

Modellato: canta (shaped)

Modo di parlare elfico: lambe (way of talking, dialect of the Elves)

Moglie: indis (wife), vesse (wife)

Moltitudine: rimbe (crowd, great number, host)

Molto antico: linyenwa (old)

Molto distante: avahaira (remote, far)

Molto fiorito: lilótea (having many flowers)

Molto frondosi: lillassie (plu of lillassea)

Molto frondoso: lillassea (having many leaves)

Molto grande: úvea (very large)

Molto lontano: avahaira (remote, far)

Molto ombreggiato: lilómea (many shadowed)

Molto potente: taura (very mighty, vast, of unmeasured might or size)

Momento: lúme (time, hour)

Monarchico: arandil (king’s friend)

Mondo: ambar (Earth, World), mar (world)

Montagna: oron (mountain)

Montagne: oronti (plu of oron)

Monte: oron (mount)

Monticello: cumbe (mound, heap)chachta (pile, mound), hachta (pile, mound)

Mordedere: nac- (to bite)

Morire: fir- (to die, to fade)

Mormorare: #’hlussa- (to whisper), nurru- (to murmur), nurrua (idem)

Mormorio: #’hlusse (a whispering sound)

Morso: nachta (bite)

Morte: ñuru (death)

Morto: vanwa (dead), #wanwa (dead), 

Morto (per cause naturali): firin (dead- by natural cause-)

Mostrare: tana (to show, indicate), tea- (indicate- in a straight way-)

Mostri: úvanimor (plu of úvanimo)

Mostro: rauco (powerfull, hostile and terrible creature, demon), ulundo (monster), úvanimo (monster)

Mostro/a: tea (indicates)

Motti: equessi (plu of eques)

Motto: eques (saiyng, a current or proverbial dictum)

Movimento rapido: rince (flourish, quick shake)

Mozzi: ciryaqueni (plu of ciryaquen)

Mozzo: ciryaquen (shipman, sailor)

Mucchio: chachta (pile, mound), cumbe (mound, heap)hachta (pile, mound)

Mugugnare: nurru- (to grumble), 

Mugugnare (debolmente tra se): nurrua (idem)

Mulinello (d’aria): hwinde (edddy, whirpool)

Muovere (cose grandi e pesanti): rúma- (to shift, to move, to heave- of large and heavy things-)

Muri: rambar (plu of ramba)

Muro: ramba (wall)

Muscolo: tuo (muscle, sinew)

Muscoloso: poldórea (muscular)

Musica (grande): #lindale (- great or long- singing)

Musica: lindele (music)

Muso: mundo (snout, nose, cape)

N

Nanerottoli: picinaucor (Dwarflets)

Nanerottolo del Beleriand: #attalya (name given to the Petty- dwarves of Beleriand)

Nani: casari (plu of casar), casári (plu of casar), #naucor (plu of nauco)

Nano (termine amichevole): norno (dwarf- a friendly word), casar (dwarf), nauco (dwarf)

Narrare: nyar (to tale)

Narratore: quentaro (narrator)

Narrazione: quentale (narration, account, History)

Nasale: nengwea (nasal)

Nascondere: #chalya (to veil, to conceal), halya- (to veil, to conceal, to screen from light), #nurta- (to hide)

Nascondere: telta- (to canopy, to overshadow, to screen)

Nascosto: #chalda (veiled, hidden, shadowed, saddy), halda (idem), muina (hidden, secret)

Nasi: nengwi (plu of nengwe)

Naso: mundo (snout, nose, cape), nengwe (nose)

Nassa: nat (web)

Navigatore: ciryamo (mariner)

Nebbia: chiswe (fog), hiswe (fog)

Nebulosità: lumbe (gloom)

Necessità: maure (need)

Negare: lala- (to deny)

Negativa che esprime la volontà dlla persona: vá (negative exclamationor particle expressingthe will or wish of the speaker)

Nei torrenti: celumessen (in the flowing)

Nel canto: lírinen (in the song)

Nel corso (o durante) del vostro cammino: tielyanna (upon your road)

Nel mare grosso: earcelumessen (in the flwoing sea)

Nel mezzo: endya (in th middle), enya (in the middle)

Nel santo canto della santa regina: airitárilírinen (in the holy queenly song)

Nel suo seno: súmaryasse (in her bosom)

Nel tempo di: lúmenna (on the hour, upon the hour), (idem)

Nel vento: súrinen (wind- in), súrisse (in the wind)

Nel/nella nelle/negli: mí (in the, within the)

Nell’ovest: #númesse (in the West)

Nella Lórien: Lóriendesse: (in Lórien)

Nella luce del sole: auresse (in the sunlight)

Nelle mani: mannar (into the hands)

Nemico: costumo (enemy)

Neonato: lapse (bebe)

Nerezza: mor (darkness)

Nero: lóna (dark) - forse meglio scuro- , mor (darkness), more (dark, darkness), móre (blakness, dark, night)

Nerottoli: attalyar (plu of #attalya), assari (plu of asar)

Nessun uomo: únar (no one)

Nessuno: úner (no one)

Nettare (da dei Valar): limpe (drink of the Valar)

Neve: olos (snow), olosse (idem)

Neve fresca: losse (fallen snow)

Nevi: olozi (plu of olos) 

Nipote: indyo (grandchild, descendant, grandson)

No (non fatelo): avá (don’t- negative command-)

No: lá (no, not), laume (no)

No, non farò (imperativo): ávan (I won’t)

No, non voglio (imperativo): ávan (I won’t)

Nobile: callo (noble man, hero), tára (lofty, tall, high)

Nobile (usato solo per la formazione dei nomi propri): arata- (noble, exalted)

Nobilmente (?): tárienna (prodly - ?- , nobly - ?-)

Nodo: narda (knot), núte (bond, knot)

Noi (esclusivo, io, gli altri ma non voi): -mme (we, us), #emme (us), #engwe (we), me (we, us)

Noi ci rifiutiamo di farlo (imperativo): avamme (we won’t)

Noi due (esclusa la persona cui si parla): met (us two- thou and me-)

Noi li loderemo: laituvalmet (we will praie them)

Noi non lo faremo: vamme (we won’t), avamme (we won’t- imperativo-)

Noi non vogliamo: vamme (we won’t), avamme (we won’t- imperativo-)

Noi rifiutiamo di farlo: vamme (we won’t)

Nome che si diedero gli Elfi del Primo Clan: minyar (name by which the First Clan)

Nome dato: anesse (given name)

Nome di luogo: #nómesse (place- name)

Nome personale: cilmesse (name of personal choice)

Nome proprio (di una persona): esse (a name)

Nome ricevuto: esse (a given name)

Nome ricevuto penetrante: esse tercenya (name of insight)

Nome ricevuto visionario: esse apacenya (name of foresight)

Nomi dati: anessi (plu of anesse)

Nomi personali: cilmessi (plu of cilmesse)

Nomi ricevuti: essi (plu of esse)

Nominare: esta- (to name)

Non: lá (no, not), lala (no, not)

Non accettare: váquet- (to say i will not, to do not)

Non aperto: avalatya (not open)

Non contato: únótea (not counted, uncounted)

Non lasciare andare: avalerya (to forbid the release, to not let go)

Non lasciare entrare: avalatya (to deny entry, to not let in)

Non libero: avalerya (deprived of liberty, not released)

Non numerato: únótea (not counted, uncounted)

Non occupato: lerina (not guarded)

Non per sempre: allume (not for ever)

Non qui: úye (not here)

Non riservato: lerina (not reserved)

Non volere: váquet- (to say i will not, to do not)

Nono: nertea (nineth)

Nord: formen (north), forte (idem)

Nordico: formenya (northen)

Normale: sanya (regular, law abiding, normal)

Nostro: -lma (our), #-lva (our)

Nota musicale: lin (musical sound)

Notevole: minya (eminent, prominent)

Notte: ló (night), lóme (idem), móre (blackness, dark, night)

Notte d’alberi: aldalóme (tree shadow)

Notte nera: fuine (deep shado, gloom, unrelieved darkness), huine (a night without stars or moon) Nove: nerte (nine)

Novembre: hísime (november)

Nozze: vestale (wedding)

Nube (bianca): fanya (- withe- cloud)

Nube: #lumbo (cloud)

Nubi: lumbor (plu of #lumbo)

Nubi (bianche): fanyar (plu of fanya)

Nudo: chela (striped bare, naked), helda (idem)

Númenóreani: turcildi (plu of #turcil)

Númenóreano: tarcil (númenórean), #turcil (númenórean)

Numerabile: #nótima (countable)

Numerabili: nótime (plu of #nótima)

Numero: nóte (number)

Numeroso: rimba (frequent, numerous)

Nuovamente: ata (again)

Nuovo: sinya (new), vinya (new)

Nutrimento o alimento cotto: apsa (cooked food, meat)

Nuvola (bianca): #phanya (- white- cloud)

Nuvola cupa: ungo (cloud, dark shadow)

O

Obbligato: nauta (bound, obliged)

Oca: ván (goose), wán (goose)

Occasionare: tyar- (to cause)

Occasione: lú (time, occasion)

Occhi: hendi (plu of hen)

Occhio: chen (eye), hen (idem)

Occidentale: númenya (western), tarcil (Númenórean)

Occidente: núme (going down, occident), númen (west)

Occultamento: nurtale (hiding)

Oche: váni (plu of ván), wáni (plu of wán)

Odioso: saura (abominable, abhorrent, detestable), thaura (abominable, abhorrent, detestable)

Odore: ñolme (odour)

Odoroso: #nísima (fragrant)

Offerta: #hantale (sharing, thanksgiving)

Oggetti preziosi: míri (plu of míre)

Oggetto artigianale: tanwe (craft, thing made, device, construction)

Oggetto di valore: charma (a treasure), harma (a treasured thing)

Oggetto fatto a mano: tanwe (craft, thing made, device, construction)

Oggetto prezioso: míre (jewel, precious thing, treasure)

Ogni: ilya (all- of a particolar group of things, the whol, each)

Ognuno: ilquen (everybody)

Oh: a

Olmo: alalme (elm- tree), lalme (elm- tree)

Oltre: lá (beyond), pella (over the borders of, beyond)

Ombra: laime (shade), lumbe (shadow), mordo (shadow, obscurity, stain)

Ombra della morte: ñuruhuine (shadow of death)

Ombra nera: ungo (cloud, dark shadow)

Ombra profonda: fuine (deep shadow, gloom, unrelieved darkness), huine (deep shadow), lumbule (heavy shadow)

Ombra (portata): leo (shadow- can by any object, shade)

Ombreggiato: laira (shady), #lómea (shadowed)

Ombroso: #chalda (veiled, hidden, shadowed, saddy), halda (idem), laira (shady)

Onnipotente: ilúvala (omnipotent)

Onnisciente: iluisa (omniscent)

Operaio: samno (carpenter, wright, builder), #thamno (carpenter, wright, builder)

Oppressivo: lumna (lying heavy, burdensome, oppressive, ominous)

Opprimente: lumna (lying heavy, burdensome, oppressive, ominous)

Opprimere: lumna- (to lie heavy)

Ora: lúme (time, hour), sí (now), sín (idem), sin (now)

Orchi: orcor (plu of orco), orqui (plu of orc and orco)

Orco: orc (goblin, orc), orco (idem)

Ordinando: yalie (the summoning)

Ordinare: can- (to command, to issue orders, to rule)

Ordine (confraternita): heren (order), canwa (order)

Orecchio: #’hlas (ear), lar (ear), lár (ear)

Orientale: rómenya (eastern)

Orione (la costellazione): menelmacar (idem), menelmacil (idem), telumechtar (idem)

Orlo: ríma (edge, hem, border)

Ormai: sí (now), sín (idem)

Oro: malta (gold)

Oro rosso: cullo (red gold)

Orribile: rúcima (terrible)

Orso: morco (bear)

Ortografia: tencele (writing system, spelling)

Osare: verya- (to dare)

Oscuri: morne (plu of morna)

Oscurità: fuine (deep shadow, , gloom, unrelieved darkness), huine (idem), lóme (dimnes, dusk, twi- light), lúme (darkness), mordo (shadow, obscurity, stain), more (dark, darkness), mornie (darkness), 

Oscurità profonda: lumbule (heavy shadow)

Oscuro: morna (dark, black, gloomy, sombre), nulda (dark, dusky, oscure), nulla (idem)

Ossa: acsor (plu of acso)

Osserva!: #aia (behold!, hail!), alla (behold!, look!)

Osservare: cenda- (to observe)

Osservatore: #tirmo (watcher)

Osservazione: cenda (inspection)

Osso: acso (bone)

Ostacolato: tapta (impeded)

Ostile: cotya (hostile)

Otto: tolto (eight)

Ottobre: narquelie (october)

Ovest: núme (going down, occident)

Ovunque: palan (afar, abroad, distant, far and wide, to a great extent)

P

Pace: sére (peace)

Padre: atar (father)

Padre dell’Universo: Ilúvatar (Father of the Universe)

Padre e madre: ontare (parents)

Padre in trappola: remba- (to net, to entrap)trappola: remma (snare)

Padri: atari (plu. of atar)

Padri degli uomini: atanatári (fathers of men)

Padrona: cheri (lady)

Padrone: cheru (master, lord) , chér (master), hér (chief, principal, master, lord), héra (idem), heru (master, lord), tuo (master, victor, lord), tur (master, victor, lord)

Padroni: heruvi (plu of heru), turi (plu of tur)

Paese: arda (land, region), mar (land, home), nóre (country, land, acre, dwelling place), nórie (idem)

Paese degli uccelli: aiwenor (land of bird), aiwenóre (land of birds)

Paese dei Potenti: Valinor (land of the Powers), valinóre (idem)

Paese del re: arnanor (royal land)

Paese di musica e sogno: linelorendor (land of music and dream)

Paese grigio: #sindanórie (grey country)

Paese triste: lómeanor (gloomyland)

Paese verso la stella: elennanóre (land starwards)

Paesi: mardi (plu of mar)

Pagamento: taile (lengthening, extension)

Pali in legno: samnar (plu of samna)

Palizzata: caracsse (jagged hedge of spikes), panda (enclosure)

Palla: coron (ball)

Pallidi: ninqui (plu of ninque)

Pallido: ninque (chill, pallid, white)

Palo di demarcazione: lantalca (boundary post of mark)

Palo di legno: #thamna (wooden post), samna (woode post)

Pancia: #cumba (belly)

Pane: masta (bread)

Pane da viaggio: coimas (way- bread)

Pane di vita: coimas (life- bread)

Papà: atto (dad, daddy), tatanya (daddy)

Parente: onóne (kinswoman), onóro (kinsman), 

Parenti: nostari (begetters, parents)

Parlare: quet- (to say, to speak, to tell), quete (say, speak, tell)

Parlata: quetil (tongue, language)

Parlò: quente (he spoke)

Parola: quetta (word)

Parola- radice: sundo (root- word)

Parole: quettar (plu of quetta)

Parte di Arda: imbar (part of Arda)

Parte diurna della giornata: aure (diurnal part of the day, day), #auze (diurnal part of a day)

Parte posteriore: telle (rear)

Partì: anwe (gone away, left- from the point of the speakeer’s tought), lende (went), oante (went away)oantie (idem)

Particolare: satya (private, separate, not common, excluded)

Partire: ‘hótuli (to come away), auta- (to go away, to leave), hótuli- (to come away), vanya- (to depart)

Partita (di un gioco): tyalie (sport, play, game)

Partite!: hecal! (ye be gone! Ye stand aside!)

Partito: vanwa (departed, vanishead, lost), #wanwa (gone, departed, vanished, lost)

Partiva: anwe (gone away. left- from the point of the speakeer’s tought), lende (went)

Partivo: oante (went away), oantie (idem)

Passaggio: cilya (cleft, pass between hills, gorge, chasm), cirya (idem)

Passaggio della luce: calacirya (light- cleft)

Passare: auta- (to go away, to pass- from the point of the speaker’s thoought)

Passava: anwe (gone sway, left- from the point of the speakeer’s tought)

Passavo: oante (went away), oantie (idem)

Passò: anwe (gone away, left- from the point of the speakeer’s thought)

Passò/ passava (ecc): #wáne (passed), váne (passed)

Pasta: macse (dought)

Pasto: pore (meal)

Patronimico: #ataresse (father- name)

Pecora: máma (sheep)

Peli: locse (hair)

Peli rossi: russe (head or pelt of red hair)

Pelle: #chelma (skin, fell), helma (idem)

Pelosità: finde (hair, esp. of the head), locse (hair), finda (haired, having hair)

Pendente: talta (sloping, tilted, leaning)

Pendenza: pende (slope, downslope, declivity), talta (incline)

Pendere: linga- (to hang, to dangle), talta- (to slope, to slip, to slide down, to collapse, to fall)

Penetrante: aica (sharp), maica (eager, fit or ready to cut, penetrating, going deep in), #tercenya (of insight)

Penetranti: tercenye (plu of #tercenya)

Penna (per scrivere): tecil (pen)

Penombra: lóme (dimnes, dusk, twi- light)

Pensatore: sanar (reflecteur, thinker)

Pensiero: sanwe (thought)

Pensiero/i formulato/i dalla coscienza: sanwe (a tought as an action or an act of sáma)

Penzolare: linga- (to hang, to dangle)

Per gli Elfi: eldain (for the Elves)

Per gli uomini: fírimoin (fo mortal men), hildin (for men)

Per ingiungere: yalien (for the summoning)

Per me: nin (for me, me)

Per mio/per mia: ninya (for my)

Per noi: ñwin (for us)

Per ordinare: yalien (for the summoning)

Per sempre: oiale (everlasting age, for ever, everlastingly), tennoio (for ever)

Per tutti: ilyain (for all)

Per un momento: lúmesse (on the hour, upon the hour)

Per un’ora: lúmesse (on the hour, ipon the hour)

Percepirà: cenuva (shall behold)

Percepire: cen- (to behold, to perceive, to note)

Percezione: óre (heart, spirit, premonition)

Percosse: tamne (to taped)

Percuotere: #tam- (to tap)

Perdere i propri colori: thinta- (to fade)

Perdere il proprio splendore: sinta- (to fade)

Perdere il proprio splendore: thinta- (to fade)

Perdere la forza: thinta- (to fade)

Perdere la propria forza: sinta- (to fade)

Perdurare: #termar- (to stand)

Perdurerà: termaruva (shall stand)

Perduto (p. pass di auta-): vanwa (gone- . pass. of auta-)

Perduto (p. Pass di auta-): #wanwa (gone), vanwa (gone, departedvanished, lost), #wanwa (gone, departed, vanished, lost)

Perforazione: assa (hole, perforation, opening, mouth- of the thing-)

Periodo antico (di un passato recente): yáre (former days)

Periodo infinito: oio (endless period)

Permettere: lav- (to yeld, to allow, to grant)

Perpetuamente: oiale (everlasting, for ever, everlastingly)

Perseverante: voronwa (enduring, long- lasting)

Persistenza: voronwie (steadfastness, loyalty, faithfulness, endurance, lasting quality)

Persisterà: termaruva (shall stand)

Persistere: temar- (to stand)

Persona (usato raramente): quén (person), erde (person), esse (person)

Persona nobile: arquen (nobleman, noble)

Personale: wéra (personal)

Persone: essi (plu of esse)

Persone nobili: arqueni (plu of arquen)

Perspicace: hendumaica (with a sharp- eye)

Perspicacia: tercen (insight)

Pesa (verbo): lumna (is- heavy)

Pesante: lumna (lying heavy, burdensome, oppressive, ominous), lunga (heavy)

Pesce: lingwe (fish)

Pesce- drago: lingwilóce (fish- dragon)

Peso: cólo (burden)

Pestilenziale: saura (foul, evil. smelling, putrid), #thauza (foul, evil- smelling, putrid)

Petrante: laice (keen, sharp, acute)

Pezzo di legno tagliato: pan (piece of shaped wood)

Pezzo o frammento di legno grezzo: runda (rough piece of wood)

Piacere: tyáve (taste, pleasure)

Piagnucolosi: yaimie (plu f yaimea)

Piagnucoloso: yaimea (wailing)

Piano: lára (flat)

Pianta dei piedi: tallune (sole of foot)

Piante dei piedi: talmar (plu of talma)

Pianto: miule (whining, mewing), noi (lament), nui (lament), yaime (wailing)

Piatto: lára (flat), pasta (smooth)

Piazzaforte: sarne (strong place), minasse (fort)

Picchiare: tamba- (to knock, to keep on knocking)

Picchio: tambaro (soodpecker)

Picco: aicale (peak)

Piccola: pice (tiny, petty)

Piccola arpa (elfca): ñandelle (little- elven- harp)

Piccola baia protetta: chópa (smalla landlocked bay)

Piccola grotta: rotto (small grot, small tunnel)

Piccola luce: tinde (glint)

Piccola padrona: hérince (little mistress)

Piccoletto: pice (tiny, petty)

Piccoli Nani: picinaucor (Petty, Dwarves), pitinaucor (idem)

Piccoli uccelli: filici (plu of filt)

Piccolo: pitya (petty), titta (little, tiny)

Piccolo corso d’axcqua di montagna: celusse (water falling out swiftly from a rocky spring)

Piccolo filo: #’hlia (fine thread), lia (fine thread, spider filament)

Piccolo fiore semplice: lotse (smalla single flower)

Piccolo padre: atarince (little father)

Piccolo padrone: hérince (little master)

Piccolo pesce: #chala (small fish), hala (idem)

Piccolo segnale: ticse (dot, tiny mark, point)

Piccolo tunnel: rotto (small grot, small tunnel)

Piccolo uccello: filit (small bird)

Piede: tál (foot)

Piedi: talen (plu of tál)

Piegare (in forma d’arco): cúna (to bend, to curve)

Pienamente: aqua (fully, cimpletely, altogether, wholly)

Pienezza: fáre (sufficiency, plenitude)

Pieno fino all’orlo: penquanta (full to the brim, with mouth full)

Pieno: quanta (full)

Pietra (piccola): sar (small stone), ondo (stone)

Pietra di coronamento: telma (last item in a structure, such as a coping- stone, or a top- most pincle)

Pietra tagliata: ambal (shaped stone, flag)

Pietra- veggente: palantír (seeing- stone)

Pietre- veggenti: palantíri (plu of palantír)

Pigolante: yaimea (wailing)

Pigolanti: yaimie (plu of yaimea)

Pilastri in legno: samnar (plu of samna)

Pilastro: tarma (pillar)

Pilastro in legno: samna (woode post)

Pinnacolo: telma (last item in a structur, such as a coping- stone or a top- most pinacle)

Pioggerella: miste (fine rain)

Pioggia fine: rosse (fine rain, dew)

Pioggia sottile: miste (fine rain)

Pioppo: tyulusse (poplar- tree)

Più che: lá (more than)

Piuma: quesse (feather)

Piuma al vento: súriquesse (wind- feather)

Pizzicare (le corde di uno strumento): tinga- (to twang)

Pizzicato: tango (twang), tinge (twang)

Poesia: laire (poem)

Poiché: ten (for)

Poichè ormai: an sí (for now)

Polline: malo (polen)

Pollone: tuia (sprouts, springs)

Polvere: asto (dust)

Pomata: laive (ointment)

Ponente (la direzione): andúne (sunset, west)

Ponte: yanta (bridge)

Ponticello: coron (mound)

Popolo: lie (people)

Popolo dei nani: naucalie (dwarf- race), nornalie (dwarf- race)

Popolo dei Potenti: valinóre (people of the Powers)

Popolo dei Teleri: telellie (Teler- folk)

Popolo della terra di Mezzo: endóre (people of Middle- earth)

Porta: ando (gate, door)

Portale: andon (great gate)

Portali: andondi (plu of andon)

Portare: #col- (to bear, towear)

Portato (parlando di un vestito o di una cappa: colla (borne, worn- esp. a vestement or a cloak)

Portatore: #colindo (bearer)

Portatori: #colindor (plu of #colindo)

Portatori dell’anello: cormacolindor (ring- bearers)

Porto: chópa (haven), hamna (idem), hópa (haven, harbour, small landlocked bay)

Porto chiuso dalla terra: londe (land- locked haven)

Posizione (di una persona): namna (statute)

Possedere: harya (to posses)

Possedimenti: heren (fortune)

Posto: men (place, spot)

Potente: arauco (powerfull, hostile and terribile creature), #meletya (mighty)

Potere (fisicamente): pol- (can, to have physical power and ability), lerta- (can)

Poveri: racine (plu of #racina)

Povero: #racina (stripped, deprived)

Pozza: linya (pool), nende (pool)

Pozzanghera: linya (pool)

Prateria che può essere inondata, sommersa: nanda (water- mead, watered)

Precipitare (per l’acqua): ulya- (to por- water-)

Precipitarono: uiler (poured)

Precipitazione: #’horme (rishing)

Precipitazione: orme (urgency, rushing)

Precipitoso: orna (hasty)

Precipizio: cirya (cleft, pass between hills, gorge, chasm), cilya (idem)

Prefisso dei nomi regali: tar- (prefix to the names of the King)

Preghiera: #cyerme (prayer)

Premonitori: apacenye (plu of apacenya)

Premonitorio: apacenya (of foresight)

Premonizione: #apacen (foresight)

Prendere (sopratutto con la man): mapa- (to gasp, to size)

Prendere nella rete: remi- (to snare)

Presto: arinya (morning, early)

Prigione: mando (prison)

Prima: epe (before)

Prima che/prima di: nó (bifore –this or that-) 

Primavera: tuile (spring)

Primi esseri spirituali: ainur (plu of Ainu)

Primi- nati: minnónar (first- born)

Primo: #yesta (first), minya (first)

Primo anno: minyen (first year)

Primo Essere Spirituale: ainu (Holy one, the first immortal)

Primo giorno: minyen (first day)

Primo giorno dell’anno: yestare (first day of the year)

Primo giorno della settimana valiana: armnwen (first day of the valian week)manwen (first day of the valian week)

Principale: hér (chief, principal, master, lord), héra (idem)

Principe: ‘haryon (heir, prince), cundu (idem), haryon (idem)

Privati: racine (plu of #racina)

Privato: pachta (close, shut, private), #racina (stripped, deprived), úna (deprived of, destitute, forlon), wéra (private, own)

Privi: racine (plu of #racina)

Privo: #racina (stripped, deprived)

Privo di: ú (without, destituite of –with genitive case-), úna (deprived of, destitute, forlon)

Proclamazione: canwa (announcement)

Procreare: onta- (to beget, to create)

Produrre: #car- (to build, to form, to make, to do)

Profonda valle nera: tumbalemorna (deep valley black)

Profondamente leccato: unduláve (down- licked)

Profondo: núra (deep), tumna (lowlying, deep, low)

Profumo: #níse (perfume)

Proibire: váquet- (to forbid)

Prolungare: taita- (to prolong)

Prolungato: taina (lenghtened, extended, streched, elongated)

Promessa: wére (bond, troth, compact, oath)

Promessa solenne: vanda (oath, pledge, solemn promise)

Prominente: minda (prominent, conspicuos)

Promontorio: #star (promontori)

Pronto: alarca (swift, rapid), larca (swift, rapid)

Pronto a tagliare: maica (eager, fit or ready to cut, sharp, penetratine, goig deep in)

Proscrisse: hechtane (he put aside, left out, excluded, abandoned, forsoke)

Proscritta: hecile (waif, outcast)

Proscritto: hecil (waif, outcast), hecilo (idem)

Proscrivere: hechta- (to put aside, to leave exclude, to abandon , to forsake)

Prospero: alya (prosperous)

Proteggere: tir- (to guard), varya- (to protect)

Protetto: varna (protected)

Provenienti dalle stelle: elellinor (from the stars)

Proverbi: equessi (plu of eques)

Proverbio: eques (saiyng, a current or proverbial dictum)

Pugno: quár (fist, tightly closet hand)

Pulito: poica (clean)

Pungere: erca- (to prick), nasta (to prike, to sting)

Pungiglione: erca- (prickle, spine)

Punta (sopratutto per oggetti piccoli e fini): tilde (- fine sharp- point, horn)

Punta: aicale (peak)

Punte: tilden (plu of tilde)

Puntello: tulco (prop)

Punto (della situazione): putta (stop- in ponctuation-), ticse (dot, tiy mark, point)

Punto finale: mente (point, end)

Puro: poice (pure)

Puzzolente: saura (foul, evil- smelling, putrid), #thauza (foul, evil- smelling, putrid)

Q

Quadrupede: laman (animal- onli four- footed beasts)

Quadrupedi: lamani (plu of laman), lamni (plu of laman)

Qualche cosa: ma (something, a thing)

Qualcuno (di cui non si è ancora parlato): eo (somebody- unnamed-), mo (one, someone), námo (a person, somebody), quen (one, somebody)

Qualcuno di bello: #vanima (fair one, beautiful one)

Qualcuno disse: eques (said someone)

Quale ?: man (shat?)

Quantità sufficiente: fáre (all that is wanted)

Quarta stagione: quelle (fourth season)

Quarto giorno della settimana: fanturion (fourthday of the valian week)

Quarto giorno della settimana valiana: arfanturion (fourth day of the valian week)

Quattro: canta (four)

Quel giorno (del futuro): enyáre (that day- of the future)

Quello: enta (that)

Quello che è più indietro: teler (hindmost)

Quello là: enta (that- yonder-)

Quello/a: tana (that), tana (that)

Quercia: norno (oak)

Questo è bene: márie (to be good, it is good)

Questo/questa: sina (this), ta (that, it)

Qui: símen (here), sinome (here)

Quinto: lepenya (fifth)

Quinto giorno della settimana (Valinor): nessaron (fifth day of the week in the Valian Reckoning)

Quinto: lempea (fifth)

Quotidiano: #ilaurea (daily)

R

Rabbia: acha (rage)

Raccogliersi: chosta (to collect, to gather, to assemble)

Raccolto: yávie (harvest)

Raccontare (una storia): nyar (to relate a story)

Racconto: nyáre (tale), quenta (narrative, story, tale)

Racconto cronologico: lúmequenta (chronological account)

Racconto orale: nyarna (spoken tale)

Racconto sugli Elfi: eldanyare (story of the Elves)

Rada: chopasse (har- , bourage), hopasse (harborage), londe (land locked- haven)

Raddoppiare: atatya- (to double), tatya- (to double, to repeat)

Radice (sopratutto commestibile): sulca (root- especially as eadible-)

Radice: sundo (root), talma (base, foundation, root)

Radiosità: alcar (radiance, glory, splendour), alcare (radiance, glory, splendour), ñalta (radiance)

Radioso: alcarin (radiant, glorious), alcarinqua (radiant. glorious)

Radunare: hosta- (to collect, to gather, to assemble, to count)

Rafforzamento: antoryame (strengtheining)

Ragazzi: chínar (plu of chína)

Ragazzo: chína (child), hina (child), hína (idem)

Raggio di luce: alca (ray of light)

Raggruppamento di diue persone o due gruppi: omentie (junction of two peoples or group)

Raggrupparsi: achosta (to assemble)

Ragnatela: #’hlíne (cobweb), líne (cobweb), ungwe (cobweb)

Ragno: #’hliante (spider), liante (spider)

Ramato: aira (red, copper- coloured, ruddy)

Rame: urus (copper)

Rame lucidato: calarus (polished copper)

Ramo (poetico): ráma (branch, brough), olba (branch), olwa (idem), #olva (idem)

Ranghi: témar (plu of téma)

Rango: téma (row, serie, line)

Rapidi: linte (plu of #linta)

Rapidità (?): chortale (speeding, urging)

Rapidità: hortale (speeding, urging)

Rapido: alarca (swift, rapid), larca (swift, rapid), #linta (swift), impa (rushing, flying)

Razza: lie (people)

Re: ‘haran (king), haran (idem)

Re dei Ñoldor: ñoldóran (king of the Ñoldorconoscenza elfica: ñolfine (magic skill)

Re legittimo (di un clan di Elfi): tár (legittimate king of a clan of the Elves)

Reale: anwa (real, actual, true)

Realista: arandil (king’s friend)

Realizzazione: nó (conception), noa (conception)

Reame: #aranie (kingdom)

Recinto: panda (enclosure)

Recinto circolare: corin (circular enclosure)

Recipiente (per bere): yulma (cup, drinking vessel), sungwa (drinking vessel)

Recipiente: calpa (water- vessel)

Refolo: hwesta (breath, breeze, puff of air)

Refrattari: avari (plu of avar)

Refrattario: avar (recusant, refuser)

Regalare: anta- (to presente, to give), aranaite (royal)

Regali: annar (plu of anna)

Regalo: anna (gift)

Regina: tári (queen)

Regina tra i Potenti: valie (queen of the Powers)

Regine tra i potenti: valier (plu of valie)

Regio: #arna (royal)

Regione: arda (land, region), ména (region), nóre (country, land, acre, dwelling place,), nórie (idem)

Regione al di sopra dell’aria: ilmen (region above the air)

Regione cupa: lómeanor (gloomyland)

Regione delle stelle: menel (region of the stars)

Regno: arda (kingdom, realm)

Regno delle stelle: elenarda (star- kingdom)

Regola (di Dio): acsan (law, rule, commandament)

Regola: sanye (rule, law), #thanye (rule, law)

Regolamentare: sanya (regular, lawabiding, normal), #thanya (regular, law- abiding, normal)

Regolamento: sanye (rule, law)

Regole (di Dio): acsani (plu of acsan)

Reietta: hecile (waif, outcast)

Reietto: hecil (waif, outcast), hecilo (idem)

Rendere libero: lerya- (to release, to set free, to let go)

Rendere santo: #airita- (to make holy, to hallow)

Represso: #turúna (mastered), turún (forma elisa of turún)

Resistente: norna (stiff, tough)

Resistenza: voronwie (steadfastness, loyalty, faithfulness, endurance)

Respirare: súya (to breathe), thúya (to breathe)

Restare: lemba- (to stay, to stick, to adhere, to remain, to tarry)

Rete: natse (web), rembe (mesh, net- for catching-)

Rete per i capelli: carrea (net for confining the hair)

Ricamatrice: serinde (broideress), therinde (broideress)

Ricchezza: alma (good fortuna, wealth)

Ricco: alya (rich), cherenya (idem), herenya (fortunate, welthy, blessed, rich)

Ricercatore: ñolmo (a wise person)

Richiamare: enyal (to recall)

Richiamo del corpo (o della #carna): ‘hroafelme (body- impulse)

Ricoperto: untúpa (down roofs)

Ricopre: untúpa (down roofs), caita (lies)

Ricoprire (profondamente o in profondità): #untúpa (to down roof, to cover), #caita- (to lie, to be lying, to remain), 

Ricoprire: telta- (to canopy, to overshadow, to screen)

Ricreazione perpetua: oiencarme (perpetual production)

Ridere: lala- (to laught)

Riempirà: quantuva (will fill), enquantuva (shall refill)

Riempire: quant- (to fill)

Riempiti: quante (plu of quanta)

Rifare: #vincar- (to make bran new)

Rifatto a nuovo: vincarna (made bran new)

Rifiuta aman (letterario): #avamanya (deny Aman)

Rifiutare: ava- (to refuse), avaquet (idem), váquet- (to refuse)

Rifiutare l’apertura: avalatya (to refuse to open)

Rifiutare la liberazione: avalerya (to forbid te release, to not let go)

Rifiutò: avane (refused), váquenten (refused)

Riflesso (su un gioiello, un vetro o sull’acqua): ñalta (relection- from jewels, glas or water)

Rifugio: hópa (haven, harbour, small landlocked bay)

Rigido: tarya (stiff, tough), norna (stiff, tough)

Rilasciare: lechta- (to loose, to slacken), lenca- (loose, to slacken), lerya- (to release, to set free, to let go)

Rilasciato: lechta (released)

Rimbombante: lámina (echoing)

Rimettere in libertà: lerya- (to release, to set free, to let go)

Rimpicciolire: píca (to lessen, to dwindle)

Rinnovare: ##envinyata (to renew, to heal)

Rinnovato: envinyanta (healed, renewed)

Rinovatore: envinyatar (renewer)

Rio: nelle (brook)

Riparare: envyniata (to renow, to heal)

Riparato: envinyanta (healed, renewed)

Riparatore: envyniatar (renewer)

Riparo artificiale: osto (place, building made or fortified by art, stronghold)

Ripetere: atatya (to double), tatya- (to double, to repeat)

Ripetitivamente: voro (ever, continually)

Ripetitivo: vorima (repeated, everlasting)

Ripido: aiqua (steep)

Riposare: #caita- (to lie, to be lying, to remain)

Riposo: sére (rest, repose)

Riproduzione: #encarme (reproduction)

Ripugnante: yelwa (loathsome)

Ripugnanza: yelma (loathing)

Ripugnare: yelta- (to loathe)

Rischiarare: calya- (to illuminate)

Rischiarato: calina (shining, brillant, bright, light)

Riservato: satya (private, separate, not common, excluded)

Risonante: lámina (echoing)

Rispettoso della legge: #thanya (regular, law- abiding, normal)

Rispettoso delle leggi: sanya (regular, law abiding, normal)

Risveglio: coire (stirring), cuive (awakening), cuivie (awakening)

Ritagliare: rista- (to cut)

Ritiro totale: aquapachtie (complete closedness)

Ritornare: #entuli (to reurn)

Ritornerà: entuluva (shall come again)

Ritorno: entulesse (return)

Riunione: omentie (meeting), yomenie (meeting, gathering)

Riunirsi: hosta- (to collect, to gather, to assemble, to count)

Riva: falasse (line of surf, shore,), ’hresta (beach), hyapat (shore), ráva (bank- especially of a river-)

Riversare (per l’acqua): ulya- (to pour- water-)

Riversarono: ulle (poured), ullier (idem), ulyane (poured)

Rivoluzione del sole: coranar (sun round)

Robusto: poldórea (muscular)

Roccia (aguzza- figurato-): carca (- sharp- rock used figuratively)

Roccia: ondo (stone)

Rompere: #chat (to break apart), rac- (to broke), terchat- (to break apart)

Rompeva: hante (broke asunder)

Rondine: tuilindo (swallow)

Rossastro: aira (red, copper- coloured, ruddy)

Rossastro: roina (ruddy)

Rosso (uomo e animale): russa (red- haired), aira (red, copper- coloured, ruddy), carne (red), nasar (red), roina (ruddy)

Rosso dorato: culda (golden- red), culina (golden- red)

Rosso fiamma: rúnya (fiery, red)

Rotondo: corna (round, globed), rinda (circular)

Rotto: rácina (broken), sachta (marred)

Rovina: atalante (collapse, downfall, overthrow), atalantie (collapse, downfall, overthrow)

Ruggente: rávea (roaring)

Ruggito: ráve (roaring noise)

Rugiada: rosse (fine rain, dew)

Rugiadoso: níte (moist, dewy)

Rumore: lamma (sound)

Rumore forte: róma (loud sound, trumpet sound)

Runa grigio- elfica: certa (grey- elven rune)

Rune grigio- elfiche: certar (plu of certa)

Ruppe: terchante (broke)

Ruscello: nelle (brook), siril (rivulet)

S

Sabbia: litse (sand)

Saga: nyáre (saga)

Saggio: ingolmo (loremaster, sage), sairon (wizard)

Sagra: meren (feast, festival), merende (idem)

Sala: mar (hall)

Sala scavata nella roccia: ‘hróta (rock hewn hall)

Sale: mardi (plu of mar)

Salice: tasar (willow), tasare (idem), tathar, (idem)tathare (idem)

Saliva: piuta (spit)

Salvaguardare: tir- (to guard)

Salvo: hequa (leaving aside, not counting, excluding, except), enga (save)

Sangue: serce (blood)

Sano e salvo: varna (safe)

Santa Regina: airetári (holy queen)

Santificare: #airita- (to make holy, to hallow)

Santificato: aman (blessed, free from evil)

Santificò: aitáne (v. pass. of #airita-)

Santità: aire (sanctity)

Santo: aina (holy), aire (holy)

Santuario: yána (fane, sanctuary)

Sapere: ista- (to know, can), ñóle (wisdom, lore, long study, knoweledge)

Sapere profondo o segreto: ñolwe (wisdom, secret lore)

Sapiente: ingolmo (loremaster, sage), istar (wizard) –mi convince poco, istima (having knowledge, wise, learned), ñolmo (a wise persin), sairon (wizard)

Sapienti: istari (plu of istar)

Sapone: lipsa (soap)

Sarà /sarai/sarò: nauva (will be)

Saturno (il pianeta): lumbar (the placet Saturn)

Sbarrato: tapta (impeded)

Sbiancare: ninquita- (to whiten)

Sbriciolarsi: rucsa- (to crumble)

Scalmanato: tyelca (hasty)

Scambio o comunione di pensieri tra due persone: ósanwe (interchange of thought)

Scarpata: yáwe (ravine, cleft, gulf)

Scartare: hechta- (to put aside, to leave exclude, to abandon, toforsake)

Scatenar(si): #amorta- (to heave)

Scatenatesi: amortale (heaving)

Scavare: unca- (to jollow out)

Scelta del nome: essecilme (name- choosing)

Scendere (parlando del sole o della luna): núta (to sink- of Sun or Moon)

Schermirsi: machta- (to wield a weapon, to fight)

Schiavitù: mól (slave)

Schiavo: mól (slave)

Schiuma: winga (foam, spray), winge (idem)

Schiuma (del mare): falma (foaming wave, crested wave)

Schizzo: winga (foam, spray), winge (idem)

Scienza: ñolme (departement of wisdom)

Scienziato: ñolmo (a wise person)

Scintilla: #tintila (twinkle, tremble, sparkle, glitter), tinwe (spark)

Scintilla rossa: carnil (red- sparks)

Scintillano: tintilar (twinkle, tremble, sparkle, glitter)

Scintillante: mirilya- (glitter)

Scintillare (bianco) sisíla (to shine- white-)

Scintille: tinwi (plu of tinwe)

Scintillio (glint), rilya (glittering, brilliance)

Sciogliere: lechta- (to loose, to slacken) , lenca- (to loose, to slacken)

Sciroppo: pirya (syrup)

Scivolare: talta- (to slope, to slip, to slide down, to collapse, to fall)

Scivolare verso il basso: penda- (to slant down)

Scoccare: chorta (to send flying, to speed, to urge), horta- (to send flying, to speed, to urge)

Scolorito: púrea (smeared, discoloured)

Scomparire: fifíru (to slowly fade away), #nurta- (to hide)

Scomparire poco a poco: píca- (to lessen to dwindle)

Scomparsa: nurtale (hiding)

Scomparso: vanwa (gone, departed, vanished, dead, lost), #wanwa (gone, departed, vanished, lost)

Sconsiderato: alasaila (unwise)

Sconvolti (parlando di capelli): fasse (tangled- hair- , shaggy)

Scoperto (terreno o spazio): latin (cleared –of land-), latina (idem)

Scopo: selma (fixed idea, will)

Scossa: rince (flourish, quick shake)

Scrigno: vaia (fold, enveloppe), vaiya (idem), waia (fold, enveloppe), waiya (idem)

Scrivere (con una penna): #tec- (to write- with a pen-)

Scrutare: tir- (to watch, to heed)

Scudieri: roqueni (plu of roquen)

Scudiero: roquen (horseman, rider)

Scudo: sanda (shield), turma (shield)

Scuotere: richta- (to jerk,)

Se qualcuno: aiquen (if anybody, whoever)

Secchio: calpa (water- vessel)

Secco: parca (dry)

Secolo: haranye (century)

Secondo: neuna (second)

Secondo giorno della setimana valiana: arulmon (second day of the valian week)

Secondo giorno della settimana: ulmon (second day of the valian week)

Secondo popolo: atan (second folk)

Secondo (in una serie): atya (second)

Sede dei Potenti nel Cerchio del Destino: machalma (seat of the Powers in the Doom Ring)

Seducente: írima (lovely, desirable) –forse è meglio: amabile

Seducenti: #írime (plu of írima), írimar (idem)

Segni (di scrittura): techtar (plu of techta)

Segno: tanna (sign), tengwe (indication, sign, token)

Segno che rappresenta un suono vocalico: #ómatechta (vowel- sign)

Segno diacritico (punto, accento, ecc): amaticse (diacritical sign)

Segno lungo: andatechta (long mark)

Segno (di scrittura): techta (a mark- in writin-)

Segreto: muile (secreci), muina (hidden, secret), nulda (secret), nulla (idem)

Seguire: chilya (to follow), hilya (to follow)

Seguiti: témar (plu of téma)

Seguito: téma (row, serie, line)

Sei (numerale): enque (six), ná (is)

Seme (di pianta): erde (seed, germ)

Semi- Elfi: pereldar (Half- Elves)

Seminare: #rer- (to saw)

Seminò: rende (sow)

Semi- oscurità: lóme (dimnes, dusk, twi- light)

Sempre: oi (ever)

Sempre bianco come neve: oiolosse (ever snow- white)

Seno: palúre (surface, bosom, bosom of the Earth, folde), súma (hollow cavity, bosom)

Seno della Terra: palúre (surface, bosom, bosom of the Earth, folde)

Sentenza: eques (saying, dictum)

Sentenze: equessi (plu of eques)

Sentieri: tier (plu of tie)

Sentiero: tie (path, course, road, line, direction, way)

Sentiero stretto o a precipizio: acsa (narrow path)

Senza: ú (without, destituite of)

Senza bellezza: úvane (without beauty), úvanea (which is without beauty)

Senza cuore: sincachonda (flinthearted)

Senza grazie: úvanimo (monster)

Senza numero: únótima (impossible or difficult to count, numberless, counteless)

Separare: sati- (to set aside, to appropriate to a special pur pose or owner)

Separare da: lanya- (to bound, to enclose, to separe from, to mark limit of)

Separato: satya (private, separate, not common, excluded)

Separazione: tanca (cleft, splett)

Sepolcro: #noire (lamenting, tomb)

Serata: sinye (evening)

Serate: thinye (evening)

Serie: téma (row, serie, line)

Serpente: ango (snake), ’hlóce (idem), leuca (snake)

Serpente di mare: lingwilóce (sea- serpent)

Serpenti: angwi (plu of ango), ’hláci (plu of hlóce)

Serrare: pachta- (to shut)

Serrato: arca (narrow), pachta (closed, shut, private)

Servitore del re: arandur (king’s servant, minister, secretary)

Sesto: enquea (sixth)

Sete o brama di qualcosa: maile (lust)

Sette: otso (seventh)

Settentrionale: formenya (northen)

Settimana degli alberi: aldalemnar (week of five days dedicated to the Two Trees)

Settimana di cinque giorni di Valinor: lemnar (five days week in the reckoning of Valinor)

Settimana di metà anno: endien (midyear week)

Settimana rituale di sei giorni presso gli Elfi: enquie (six day ritualweek of the Elves)

Settimane rituali di sei giorni presso gli elfi: enquier (plu of enquie)

Settimo: otsea (seventh)

Sfarfallegiante: wilwa (fluttering to and fro)

Sfavillante (parlando della luce negli occhi degli Elfi): itila (gliting- the bright light of Elven eyes)

Sfavillare: ita- (to sparkle)

Sfera: coron (globe)

Sfolgorare: mirilya- (glitter)

Sfolgorio: rilya (glittering, brilliance)

Sgambata: ranga (full pace), #telconta (stride)

Sgambate: rangar (plu of ranga)

Si: ná (yes)

Si accorgerà: tiruva (shall heed)

Si compie (aoristo di auta-): auta (is passing)

Si distendono: caita (lies)

Siamo: nar (are)

Sicurezza: varnasse (security)

Siedono: hárar (they are sitting)

Siepe: caracse (jagged hedge of spikes)

Siete: nar (are)

Signora (titolo della dea Yavanna): massánie (lady, a name of Yavanna)

Signora: cheri (lady), heri (lady), ní (female, woman)

Signore: cheru (master, lord), haran (chie- tain)

Signore: heru (master, lord)

Signore: tur (master, victor, lord), turo (master, Victor, lord)

Signore delle Acque (un Vala): ulmo (Lord of Waters- vala-)

Signori: heruvi (plu of heru), turi (plu of tur)

Signorina: ní (female, woman)

Sii!: ea (imperative: be! Let it be!)

Simile a: ve (like, as)

Singolarità: erde (singularity)

Sinistra: hyarya (left)

Sirio: helluin (Sirius)

Sistema di scrittura: tencele (writing system, spelling)

Situazione (di qualcuno): namna (statute)

Slanciato: teren (slender), terene (idem)

Slavato: púrea (smeared, discoloured)

Smarririsi: ranya- (to stray)

Smettere: chauta (to cease, to take a rest, to stop), hauta- (idem), tyel- (to end, to cease)

Smilzo: teren (slender), terene (idem)

Socia: oselle (sister, associate), #othelle (sister, associate)

Socio: otorno (sworn brother, associate)

Sofferente: #’hlaiwa (sickly, sick, ill)

Sofferenza: naicele (anguish)

Soffiare: hwesta- (to puff)

Soffio: hwesta (breath, breeze, puff of air), súle (breath, spirit), thúle (breath, spirit)

Soggiornare: mar- (to abide, to be settled, to be fixed)

Soggiorno: mar (land, home)

Soggiorno dei morti nell’Ovest: mandos (the Houses of the Dead in the far- West region)

Soglia (di una porta): fenda (threshold)

Sognare (impersonale): óla- (to dream- impersonal-)

Sognatore: olosta (dreamy)

Sogni elfici: olori (plu of olor)

Sogno: lor (dream)

Sogno elfico: olor (elven dream), olos (idem)

Sole: anar (sun), ancale (sun), aryante (sun), ás (sun), naira (sun), úr (sun), úr- anar (sun –poetico-)

Solido: norna (stiff, tough)

Solitario: eressea (lonely)

Solitudine: eresse (solitude)

Sollevante: amortale (heaving)

Sollevare (cose grandi e pesanti): rúma- (to shift, to move, to heave- of large and heavy things-)

Sollevare: orta- (to rise, to raise, to lift up)

Sollevar(si): #amorta- (to heave)

Solo: erinqua (single, alone), erya (single, sole), es (one, alone)

Sommare: onot (to count up)

Sommità di una montagna: aicasse (mountain peak), orto (mountain top)

Sonante: lámina (echoing)

Sonno leggero: lóre (slumber)

Sono: nar (are)

Sono contorti: raicar (bent)

Sono nell’Ovest: númessier (are in the West)

Sono passati (ecc): vánie (has passed away), vánier (idem)

Sono passati (verbo): avánier (have passed away)

Sono seduti: hárar (they are sitting)

Sono terrorizzato: rucin (i feel horror)

Sonorità: láma (ringing sound, echo)

Sonorità musicale: lin (musical sound)

Sopprimere definitivamente: auciri- (to cut of)

Soprannome: epesse (title of admiratio or honour)

Soprannome del Vala Námo: mandos (usual name of the Vala Námo)

Sorbo: carnimírie (rowan- tree)

Sorbo: lassemista (rowan- tree)

Sorella: onóne (sister), seler (sister), theles (sister)

Sorelle: selli (lu of seler), #thelli (plu of theles)

Sorgente: echtele (spring, issue of water)

Sorsata: #yulda (draught)

Sorsate: suchto (draught), yuldar (plu of #yulda)

Sorsate di miruvor: miruvóreva (draughts of miruvor)

Sorseggiare: salpa- (to lick up, to sup, to sip)

Sorsi: yuldar (plu of #yulda)

Sorso: #yulda (draught)

Sorte: ambar (doom), maranwe (destiny)

Sortilegio: lúce (enchantment)

Sorvgliare: tir- (to guard)

Sospirare: fíre (to sigh, to breathe forth, to expire)

Sostanza cristallina: silima (crystal substance)

Sotto: nu (under), undu (down), unu (down, under, beneath), no (under)

Sotto controllo di: arwa (in control of, possessing)

Sottobosco: tussa (bush)

Sotto- re: nuaran (under- king) – forse meglio: vice- re

Spada: hyando (sword, cleaver), macar (sword), sangahyando (sword)

Spada corta a doppio taglio: ecet (short stabbino sword with a broad blade)

Spada larga: lango (broad sword)

Spadaccino: macar (swordman, warrior)

Sparire: fir- (to die, to fade)

Sparire progressivamente in lontananza: fifíru (to slowly fade away)

Sparire (dal punto di vista di chi guarda): vanya- (to disappear to pass away- from the point of those who stay-)

Spaventare: ruchta- (to terrify)

Speculazione: intyale (imagination)

Spedire (nella giusta direzione): menta- (to send, to cause to go)

Speranza: estel (hope)

Spesso: tiuca (thick, fat)

Spettinati (parlando di capelli): fasse (tangled- hair- , shaggy)

Spezzare (in due): terchat- (to break apart)

Spezzò (in due): terchante (broke)

Spiaggia: falasse (beach), ’hresta (idem)

Spiaggia di ciottoli: sarnie (pebble- bank)

Spilla: tancil (pin, brooch)

Spina: erca- (prickle, spine), nasse (thorn, spike)

Spingere: ór- (to urge)

Spiriti (opposto alla materia o alla carne): fairi (plu of faire)

Spiriti: ealar (plu of eala), sámar (plu of sáma), sámat (idem)

Spiriti disincarnati: fairi (plu of faire)

Spiriti incarnati: fear (plu of fea)

Spirito (di un incarnato): fea (spirit belonging to and housed in a flesh of the Incarnates)

Spirito (opposto alla materia o alla carne): faire (spirit- opposed to matter or flesh)

Spirito: eala (being or spirit not incarnate in a), sáma (mind), súle (breath, spirit), thúle (breath, spirit)

Spirito defunto: manu (departed spirit)

Spirito di una persona: sanar (mind)

Spirito disincarnato: faire (disembodied spirit)

Spirò: fírie (hath breathed forth)

Splendido: alcarin (radiant, glorious), alcarinqua (radiant. glorious)

Splendore: alcar (radiance, glory, splendour), alcare (idem), faire (manca), ñalta (radiance, glittering), rilya (glittering, brilliance)

Spoglia mortale: loico (corpse, dead body), quelet (corpse)

Spogliare: #chelda (to strip bare), ’helta (to strip), helda- (to strip bare)

Spoglie mortali: queletsi (plu of quelet)

Sporcare: wachta- (to soil, to stain)

Sporco: wára (soiled, dirthy)

Sport: tyalie (sport, play, gane)

Sposa: indis (bride), vesse (wife)

Sposalizio: vestale (weddig)

Sposarsi: vesta- (to wed)

Spostare (cose grandi e pesanti): rúma- (to shift, to move, to heave- of large and heavy things-)

Spostatevi!: hecal! (ye be gone! Ye stand aside!)

Spostati!: heca! (be gone! Stand aside!), hecat! (thou stand aside)

Sprofondamento: atalante (collapse, downfall, overthrow), atalantie (collapse, downfall, overthrow)

Sprofondare: atalta- (to collapse, to fall, to fall down), talta- (to slope, to slip, to slide down, to callapse, to fall)

Sprofondati: atalantie (plu. ofatalantea)

Sprofondato: atalantea (ruiinous, downfallen)

Sprofondò: ataltane (down- fell, fell down, slid down in ruin)

Spugna: hwan (sponge)

Spugne: hwandi (plu of hwan)

Spumeggiante: falastala (foaming)

Spumeggiare (parlando del mare): falasta- (to foam)

Spuntar del giorno: amaurea (dawn, erly day)

Sputare: piuta- (to spit)

Squarciare: #hyara- (to cleave)

Squarciò: hyande (v. pass of #hyara-)

Sta dicendo: quéta (is saying)

Sta passando (aoristo di auta-): auta (is passing)

Stabilirò (stabilirai, stabilirà): maruva (will abide)

Stabilirsi (vicino a): himya (to abide by)

Stabilirsi: mar- (to abide, to be settled, to be fixed)

Stabilirsi vicino a: chimya (to stick, to cleave, to abide by)

Stagno (o lago) di montagna: ringe (cold pool or lake in mountain)

Stagno: ailin (pool, lake)

Stanza: sambe (room, chamber), #thambe (room, chamber)

Stato di spirito: indo (state of mind, heart, mood, resolve, will)

Stella: él (star), elen (star), ellen (star), tinwe (star)

Stella cangiante: tingilinde (twinkling star), tingilya (idem)

Stella gioiello: elemmíre (star jewel)

Stella scintillante: tingilinde (twinkling star), tingilya (idem)

Stellati: elvie (plu of elvea)

Stellato: elenya (starry), elvea (starlike)

Stelle: eleni (plu of elen), eleni (plu of elen), éli (plu of él), tinwi (lu of tinwe)

Stendere: taita- (to prolong)

Stendersi: #caita- (to lie, to be lying, to remain)

Stimolo: coire (stirring)

Stipite piumoso: súriquesse (feather- grass)

Stirato: taina (lengthened, extended, streched, elongated)

Stoffa: lanne (tissue, cloth)

Storia (la scienza storica): lúmequentale (history- study of the development of anithin in time-)

Storia: nyáre (history), quenta (narrative, story, tale), quentale (narration, account, history), quentasse (history)

Storia moderna o contemporanea (?): lumenyáre (story of the time , actual story, modern story- ?-)

Storico: lúmequentale (historical)

Strada: malle (street, road), tea (road), tie (path, course, road, line, direction, way)

Strada del tramonto: númen (way of the sunset)

Strade: maller (plu of malle), tier (plu of tie)

Straniero (?): ettelen (foreign?)

Strano: ranya (erratic, wandering)

Strappare: narci- (to rend)

Strappo: cirisse (slash, gash), hyatse (cleft, gash)

Stravagante: ranya (erratic, wandering)

Stretto: arca (narrow)

Strizzare: tichta- (to blink, to pear)

Struggersi per: milya (to long for)

Su alte torri: mindonnar (upon lofty towers)

Su innumerevoli rocce: ondolisse (on the many rocks)

Sua grandezza (usato solo per rivolgersi ai Vala): aratarya (her sublimity)

Sua/suo: -rya (her, his)

Successivo: neuro (follower, succesor)

Successore: #hil (heir, follower), neuro (follower, succesor)

Successori: hildi (plu of #hil)

Succo: sáva (juice), pirya (juice)

Sud: hyarmen (south, left- hand region)

Suddividere in due: perya- (to divide in midle, to halve)

Sufficiente: farea (sufficient, enough)

Sufficienza: fáre (sufficiency, plenitude)

Sui colli: ambonnar (upon hills)

Sui troni: machalmassen (upon the thrones)

Sul momento: lúmenna (on the hour, upon the hour)

Sulle colline: ambonnar (upon hills)

Suoli: talami (plu of talan)

Suolo: cemen (soil), cén (soil), talan (floor, round)

Suonare: lamya- (to sound)

Suonare l’arpa: ñanda- (to harp), tanta- (to play a harp)

Suoni: ‘hloni (plu of #’hlon)

Suono: #’hlon (sound), lamma (sound)

Suono di corda: tinge (twang)

Suono di tromba o di corno: róma (loud sound, trumpet sound)

Suono di una corda: tango (twang)

Suono melodioso: lin (musical sound)

Suono (che risuona): láma (ringing sound, echo)

Superficie: palme (surface)

Superficie: palúre (surface, bosom, bosom of the Earth, folde)

Superiore: tára (lofty, tall, high)

Supplizio: ñwalme (torment)

Supporre: intia- (tu guess, to suppose)

Supporto: tulco (support)

Supremo (solo con il possessivo): arata (usually with a poss.)

Sussulto: rince (flourish, quick shake)

Svanendo: #pícala (dwindling)

Svanire: píca (to lessen, to dwindle)

Sveglia: cuive (awakening), cuivie (awakening)

Svegliato: cuivea (wakening)

Sveglio: cuivea (wakening)

Svelto: ninde (slender)

Svestire: helda- (to strip bare), #chelda- (idem)

Svestito: #chelda (striped bare, naked), helda (idem)

Svolazzante: ‘hlápula (flying), wilwa (fluttering to and fro)

Svuotare: unca- (to hollow out)

Svuotato: unqua (hollow)

T

Tabù: avaquetima (not to be said, that must not be said)

Tagliare: #cir- (to cut), #hyara- (to cleave), rista- (to cut)

Tagliare in due: perya- (to divide in middle, to halve)

Tagliare la giusta parte (per conservarla): ‘hóciri (to cut off a required portino in order to have it)

Tagliatore: hyando (sword, cleaver)

Tagliatore di nemici: sangahyando (throng- cleaver)

Tagliò: hyande (v. pass. of #hyara-)

Taglio: rista- (cut)

Talenti: inwisti (plu of inwis)

Talento: curwe (skill of the hand, technical craft), inwis (mind- mood)

Tanto lontano quanto: tenna (up to, as for as)

Tappo: tampa (stoper)

Tela: nat (web)

Telaio: lanwa (loom)

Telepatia: ósanwe (communication of toght between two beeings)

Temere: aista- (to dread)

Temibile: aica (fell. terrible, dire)

Temperamento: indo (state of mind, heart, mood, resolve, will)

Tempi andati (il passato): yalúme (former times)

Tempio: yána (fane, sanctuary)

Tempo: lúme (time, hour)

Tendine: tuo (muscle, sinew)

Tenebre: fuine (deep shadow, gloom, unrelieved darkness), huine (gloom, unrelieved darkness), 

Tenebre: mornie (darkness), ungwe (gloom), 

Tenere con le mani): machta- (to handle, to manage, to wield)

Teologo (?): acsantur (Theologian?)

Termina (aoristo di auta-): auta (is passing)

Terminale (?): mettanye (terminal- ?-)

Terminare: auta- (to go away, to leave)

Termine (di una cosa): tyelde (end- of a thing-), tyel- (end)

Terra: mar (earth), ambar (Earth, World), cemen (earth), cén (earth), nóre (country, land, acre, dwelling place,), nórie (idem), #star (land), talan (floor, round)

Terra dei Valar: valandor (land of the Valar)

Terra di Mezzo: endor (middle- earth), endóre (Middle- earth)

Terra ferma: nór (land)

Terra regia: arnanóre (royal land)

Terre: talami (plu of talan)

Terreni o campi cintati: #peleri (peler), #pelezi (plu of peles)

Terreno o campo cintato: peler (fenced field), peles (idem)

Terribile: aica (fell, terrible, dire), rúcima (terribile)

Territori esterni: ettele (outer lands)

Territorio: nóre (country, land, acre, dwelling place,), nórie (idem)

Territorio a sinistra: hyarmen (south, left- hand region)

Territorio alla destra: formen (right- hand region)

Territorio (più o meno delimitato): arda (land, region)

Terrorizzare: ruchta- (to terrify)

Terzo: neldea (third), nelya (idem)

Terzo giorno della settimana valiana: arveruen (third day of the valian week), verune (third day of the valian week)

Teso: tunga (taut, tight)

Tesoreria: harwe (treasury)

Tesori: míri (plu of míre)

Tesori di fanciulle inghirlandate: míriello (plu of míriel)

Tesoro: charma (treasure), harma (treasure), harwa (idem), míre (jewel, precious thing, treasure)

Tesoro di fanciulla inghirlandata: míriel (garlanded jewel- maiden)

Tessitrice: serinde (broideress)

Tessitura: lanya (weave)

Tessuto: lanne (tissue)

Testa: #cás (head), cár (idem)

Testa rossa: russe (head or pelt of red hair)

Testa tonda: nóla (round head)

Teste: #cázi (plu of #cás)

Tetri: morne (plu of morna)

Tetro: morna (dark, black, gloomy, sombre)

Tetto (di paglia): tupse (thatch), telume (roof, canopy, dome), tópa (roof)

Tiepido: lauca (warm)

Tirato: tunga (taut, tight)

Tizzone: yulma (brand)

Tizzoni: yulmar (plu of yulma)

Togliere: ‘helta (to strip), helta- (idem)

Tomba: #noire (lamenting, tomb)

Topo: narro (rat)

Toponimo: #nómesse (place- name)

Torcersi: acúna (to bend)

Tormento: ñwalme (torment)

Tornare a: pel- (to go round, to encircle, to revolve, to return)

Toro: mundo (bull)

Torre isolata: mindo (isolated tower)

Torre principale: mindon (lofty tower)

Torrente: celume (stream, flow, flowing, flood), celusse (water falling out swiftly from a rocky spring, freshet)

Torretta: minde (turret)

Torto: hwarin (crooked)

Tortura: ñwalme (torment), ungwuale (torture)

Torturare: ñwalia (to pain, to torment)

Totalità: ilqua (all, everything)

Tra: imbe (between)

Traccia di passi: runya (slot, footprint)

Trama (di un tessuto): lanat (weft)

Tramonto del sole (la regione del): andúne (sunset, west)

Trasformare: #hyan- (to change)

Trasmissione del pensiero: sanwelatya (tought- transmission)

Trattato (tra due parti): ovesta (treaty- between two-)

Tratto (di penna): tecco (stroke of a pen or brush)

Tre: nel (three), nelde (idem)

Treccia: finde (tress, braid of hair), #phinde (tress, braid of hair)

Trepidazione: rince (flourish, quick shake)

Triangoli: neltildi (plu of neltil)

Triangolo: neltil (triangle)

Triste: #lómea (gloomy), morna (dark, black, gloomy, sombre)

Tristi: morne (plu of morna)

Tromba: hyóola (trumo), romba (horn, trumpet)

Troni: machalmar (plu of machalma)

Trono: machalma (throne)

Trovare: #hir- (to find)

Troverà: hiruva (will find)

Truppa: rimbe (crowd, great number, jost)

Truppa di soldati nemici: sanga (throng- a closy formed body of ennemi soldier-)

Truppa di soldati nemici: tanga (a closely formed body of enemy soldiers)

Tu (forma familiare): -t (you)

Tu stai facendo: caritalya (iour doing)

Tu stai facendolo: caritalyas (iour doing it)

Turbinare: hwinya (to swirl, to eddy, to gyrate)

Turbine: hwinde (eddy, whirpool)

Tuttavia: nó (but)

Tutto: ilqua (all, everything), ilya (all)

Tutto ciò che permette di terminare un affare o un lavoro: telma (anything used to finish off a work or affair)

Tutto il mondo: ilquen (everybody)

Tutto va bene: márie (to be good, it is good)

U

Uccelli, di piccola taglia, dal piumaggio rosso: cirinci (plu of cirince)

Uccello (piccolo): aiwe (- small- bird)

Uccello canterino: lindo (singing bird)

Uccello, di piccola taglia, dal piumaggio rosso: cirince (small scarlet bird)

Uccisore: echtar (stayer)

Udire: #’hlar- (to hear)

Udito: lasta (listening, hearing)

Udrà: ‘hlaruva (shall hear)

Ultimi giorni dell’anno: quantiéni (plu of quantien)

Ultimo: métima (last, final), telda (last), tella (hindmost, last), tyelima (final)

Ultimo giorno dell’anno: mettare (last day of the year), quantien (last day of the year)

Ultimo giorno della settimana elica: tárion (last day of the Elvish week)

Ululato del lupo: ñaule (wolf- howl)

Umano: firya (human)

Umido: linque (wet), micsa (wet), nenda (watery, wet), níte (moist, dewy)

Umile: nucumna (humbled)

Un ferito: harna (a wounded)

Un mortale: firya (mortal)

Un morto: qualin (dead- person-)

Un paese degli Elfi in T. d. M. : Lórien (an Elven land in Middle- earth)

Un tempo: yáre (former days)

Una bella persona: #vanima (fair one, beautiful one)

Una costellazione: telumendil (a constellation)

Una forma, un’ombra, una creatura che si aggira: urco (aything that caused fear to Elves, any dubious or shadow, or prowling creature)

Una persona (che non è ancora stata nominata): námo (a person, somebody- unnamed-)

Una specie di fiore: númellóte (a kind of flower)

Uncinato: hwarin (crooked)

Uncino: atsa (catch, hook, claw), ampa (hook)

Undici: minque (eleven)

Unguento: laive (ointment)

Unico: erinqua (single, alone), erya (single, sole), es (one, alone)

Unità di misura elfica (valore sconosciuto): rangwe (fathom, elvish long measure)

Uno: min (one), mine (one)

Uomini (nome peggiorativo usato dagli Elfi): engwar (the Sickly- men nickname given by Elves)

Uomini dell’Ovest: núnatani (plu of #núnatan)

Uomini in punta di lancia: nernechta (man- spearhead)

Uomini mortali: firi (plu of fire)

Uomini nobili: turcildi (plu of #turcil)

Uomini originari di Númenor: núnantani (plu of #núnatan)

Uomo: atan (man), fírima (idem), fírya (idem), #hil (mortal man), weo (man)

Uomo abbandonato dai suoi amici: hecil (one lost or forsaken by friends), hecilo (idem)

Uomo adulto: weaner (adult man)

Uomo che non esiste: úner (no man)

Uomo d’armi pienamente formato ma non ancora ammesso come cavaliere: ochtar (fully trained and experience soldier of the gondorian army)

Uomo dell’Ovest: #núnatan (western man)

Uomo mortale: fire (mortal man), #fírimo (idem)

Uomo nobile: #turcil (lordly man)

Uomo originario di Numenor: #núnatan (western man of Númenor)

Uomo Selvaggio dei Boschi: rú (wose, wilde man)

Urgenza: #’horme (urgency), chorme (idem), horme (urgency, rushing), orme (urgency, rushing)

Urlo: yaime (wailing)

Urrà: yé (hurrah)

Usignoli: lómelindi (plu of lómelinde)

Usignolo: lómelinde (nightngale), morilinde (nightingale), tindómerel (nightingale), #tindómezel (idem)

Utile: mára (useful, fit, good of things)

Utilizzare: machta- (to handle, to manage, to wield)

V

Vacillare: tichta- (to blink, to pear)

Vagabonda: hecile (waif, outcast)

Vagabondare: mista- (to stray about), ranya- (to stray)

Vagabondo: hecil (waif, outcast), hecilo (idem), ráne (straying, wandering)

Vagare: mista- (to stray about)

Vaghi: néce (plu of néca)

Vago: néca (vague, faint, dim to see)

Valarino: valaina (valarian) – di questo non capisco il tremine italiano- 

Valle: nande (valley)

Valle incassata: tumbo (deep valley)

Valle molto incassata: tumbale (very deep valley)

Valle profonda: tumbale (very deep valley)

Valore: cáne (valour

Vampa: íta (flash)

Vana ripetizione: vorongandele (harping on one tune, vain or continual repetition)

Vapore: usque (reek)

Vasaio: cantano (potter), cemnaro (potter)

Vasto: palla (wide, espansive)

Vattene!: heca! (be gone! Stand aside!), hecat! (thou be gone!)

Vecchio: enwina (old), yerna (old, worn)

Vedere: cen- (to see)

Vedrà: cenuva (shall see)

Velare contro la luce: #chalya (to screen from light)

Velare la luce: halya- (to veil, to conceal, to screen from light)

Velato: #chalda (veiled, hidden, shadowed, saddy), halda (idem)

Veleno: sangwa (poison)

Velocità: hortale (speeding, urging)

Velocità (?): chortale (speeding, urging)

Venire: ana- (to come at hand), tul- (to come)

Venire di nuovo: #entuli-: (to came gain)

Venne: túle (came), utúlie (came)

Vento: súre (wind)

Vento: waiwa (wind)

Verde: ezel (green), ezella (green), laica (green), wenya (green)

Verde- giallo: wenya (yellow- green)

Verginità: wenesse (virginity)

Veridico: anwa (real, actual, true)

Vero: anwa (real, actual, true)

Versante: ampende (upward slope)

Versante di una collina: amban (up ward slope, hill- side)

Versare (per l’acqua): ulya- (to pour- water-)

Verso: an (to, towards), ana- (to, towards), na (to, towards)

Verso l’alto: ama (up- wards-), amba (up- wards-), tárienna (to the heights)

Verso l’est: rómenna (eastward)

Verso l’interno: minna (to the inside, into)

Verso l’ovest: númenna (toward the west)

Verso la stella: elenca (starwards, toward a star)

Vertigine: quáme (sickness, nausea)

Vetro: hyelle (glass)

Vetta di una montagna: ingor (summit of mountain)

Via: malle (street, road), men (direction, way), tie (path, course, road, line, direction, way)

Via marittima: londe (road in sea)

Vibrare (a proposito dell’arco): tinga- (to twang)

Vie: maller (plu of malle), tier (plu of tie)

Vietare: ava- (to forbid), avaquet (to forbid)

Vietare l’accesso: avalatya (to deny entry, to not let in)

Vigore: tuo (vigour), weasse (vigour), wén (greennes, youth, freshness)

Vigoroso: wea (manly, vigorous)

Vile: faica (contemptible, mean), #phaica (contemptible, mean)

Villaggio cinto da una barriera muraria: opele (walled village)

Vincere: tur- (to wield, to control, to govern, to master)

Vincitore: tur (master, victor, lord), turo (master, Victor, lord)

Vincitori: turi (plu of tur)

Vino: limpe (wine)

Violenza: #’horme (haste, violence, wrath), orme (haste, violence, wrath)

Virile: hanuvoite (manly), wea (manly, vigorous)

Virile (?): ‘hanuvoite (manly)

Virilità: wie (manhood, vigour)

Visionari: apacenye (plu of apacenya)

Visionario: apacenya (of foresight)

Visione elfica: olor (elven dream)

Visione premonitrice: #apacen (foresight)

Visioni elfiche: olori (plu of olor)

Vistoso: minda (prominent, conspicuos)

Vita: cuile (life), cuivie (life)

Vittoria: túre (mastery, victory)

Vivace: tyelca (hasty)

Vivente: coirea (stirring, living)

Vivo: cuina (alive)

Vivo splendore: russe (coruscation)

Vocale: óman (vowel), #ómea (vocale)

Vocale caratteristica di una parola- radice: sundóma (determinant vowel of a root- word)

Vocali: amandi (vowels), ómear (plu of #ómea)generò 

Voce: óma (voice)

Voi (forma familiare): -t (you)

Voi (forma di cortesia): -L (you, thou), (forma di cortesia): -lye (you- thou-)

Voi: -tye (you)

Voi troverete: hiruval (thou wilt find), hiruvalye (idem)

Volere: mere- (to wish, to desire, to want)

Volontà: námie (a single judgement, destre), nirme (exercise of will, act of will)

Volontà: thelma (fixed idea, will)

Volpe: rusco (fox)

Volpino: ruscuite (foxy)

Volta: telluma (dome, cupola), telume (roof, canopy, dome)

Volte: tellumar (plu of telluma)

Volteggiare: ‘hlápu- (to fly or stream in the wind)

Vostra Altezza: meletyalda (your mighty, your majesty)

Vostra grandezza: meletyalda (your mighty, your majesty)

Vostra Maestà (i re): arani (plu of aran)

Vostra Maestà (re): aran (Your Majesty- king), 

Vostro: -lda (your), #-lya (your)

Vuotare l’acqua: calpa- (to draw water, to scoop out, to bale out)

Vuoto: cumna (empty), lusta (void, empty), #náva (hollow), súma (hollow cavity, bosom)

Vuoto senza forma: cúma (void, without form or time)

Z

Zanna: carca (fang, tooth)

Zanne: carcar (plu. of carca)

Zuccherato: lisse (sweet)

Le forme qui presentate sono prese da svariate fonti, partendo da Il Signore degli Anelli (quella ipoteticamente piú sicura, per quanto concerne il Quenya usato nella Terza Era) e arrivando alla History of Middle-earth, in cui sono anche presenti Le Etimologie; sebbene le parole riportate in tali opere risalgano soventemente a concezioni antecedenti quella de Il Signore degli Anelli, esse rappresentano una delle nostre maggiori fonti di informazioni, senza le quali sapremmo molto di meno sia su grammatica, sia in quanto a vocaboli.

